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Warning and safety instructions

Warning
Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

The full text of the instructions is available at the
following Internet address:

www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Warning

Not suitable for children aged 3 and under. The
cable represents a strangulation risk!

Not suitable for children aged 3 and under.

There is a risk of suffocation from ,é)

swallowing small parts!
Only use under the direct
supervision of an adult.
The power delivered by the charger
must be between min 1 Watts
required by the radio equipment, and
max 1 Watts in order to achieve the
maximum charging speed.

The standardised USB interface means
that a charger with a higher output
power can also be used.

Safety instructions
The product is intended for private, non-commercial
use only.
Use the product only for the intended purpose.
Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted.
Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.
Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.
Do not bend or crush the cable.
Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.
Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.
Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.
Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry environments only.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.
Only use the article under moderate climatic
conditions.
Do not operate the product outside the power limits
specified in the technical data.

Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water

« While driving a car or using sports equipment, do
not allow yourself to be distracted by your product
and keep an eye on the traffic situation and your
surroundings.

The battery is permanently installed and cannot

be removed; dispose of the product as a whole in
accordance with the statutory regulations.

Do not incinerate the battery or the product.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.

Do not use the product during the charging process!
In order to protect the environment, the full operating
instructions are not included with the product in
printed form. You can find the complete, printable
operation instructions as a file on www.hama

com on the catalogue page for your product under

Downloads.
Warning — rechargeable battery

= Only use suitable charging devices or USB ports
to charge the product.

Do not use defective chargers or USB ports and
do not attempt to repair them.

Do not overcharge the product or allow the
battery to completely discharge.

Avoid storing, charging and using in extreme
temperatures and at extremely low atmospheric
pressures (such as at high altitudes).

Charge regularly (at least quarterly) during
periods of prolonged storage.

Warmng magnets

This product generates magnetic fields. Persons
with a cardiac pacemaker should consult

a doctor before using this product, as the
pacemaker's proper function could be affected.
Do not store bank or similar cards with magnetic
strips near the charging box or earphones.

The data on the cards could be damaged or
completely deleted.




Warning - high volume 6. Technical data

+ High sound pressure!

There is a risk of hearing damage.

To prevent any loss of hearing, avoid listening at
loud volumes for prolonged periods.

Always keep the volume at a sensible level. Loud
volumes, even over short periods, can cause
hearing loss.

Using this product limits your

perception of ambient noise.

For this reason, do not operate

any vehicles or machines while

using this product.

2. Care and maintenance
Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

4. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
C € declares that the radio equipment

type [00139944] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
Internet address:
https:/support.hama.com/00139944

Frequency bands Maximum radio-frequency

power transmitted
Bluetooth
2402-24806H o™
2.4G Wireless 3mW

2.402 - 2.480GHz

5. Specifications according to Regulation
(EU) 2023/826

Information regarding energy consumption can be
found at
https:/support.hama.com/00139944

Connection

Operating System

Speaker Diameter
Max. Standby

Max. Talk Time

Max. Music Play Time
Charging Time

Cable Length

Weight

Headphones
Sensitivity

Frequency Range

Impedance
Mikrophone
Sensitivity
Frequency Range
Impedance
Battery

Input

Battery type

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm
19h
18h
16 h
3h
1.80m
2109

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
200Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120mA

3.7V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh




@B \Warn- und Sicherheitshinweise
Warnung

«Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die

folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst
ganz durch. Informationen zum Gebrauch des
Produktes entnehmen Sie der Kurzanleitung.
Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Warnung

« Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Es
besteht Strangulationsgefahr durch das Kabel!

« Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Es besteht Erstickungsgefahr durch ,é)

verschluckbare Kleinteile!
« Nur unter der direkten Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden.

Die Leistung des Ladegerats muss von

einer von der Funkanlage benctigten
Mindestleistung von 1 Watt bis zu
einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit benotigten
Hochstleistung von 1 Watt reichen.

Durch die standardisierte USB-
Schnittstelle kann auch ein Ladegerat
mit hoherer Ausgangsleistung
verwendet werden.

1. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Gerate nicht erlaubt sind
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Warnung — Akku

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser
Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem
Kraftfahrzeug oder Sportgerdt nicht durch
Ihr Produkt ablenken und achten Sie auf die
Verkehrslage und lhre Umgebung.
Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes
gemaR den gesetzlichen Bestimmungen.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht
ins Feuer.

dern und/oder defor
Sie Akkus/Batterien nicht.
Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend des
Ladevorgangs!
Aus Griinden des Umweltschutzes liegt die
ausfiihrliche Bedienungsanleitung dem
Produkt nicht in gedruckter Form bei. Sie
finden eine vollstandige und druckbare
Bedienungsanleitung als Datei auf www.hama.
com auf der Produktkatalogseite ihres Produktes

unter Downloads. I

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-
Anschlisse generell nicht mehr und versuchen
Sie nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt
nicht.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem
niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groBen Hohen).
Laden Sie bei langerer Lagerung regelmaRiq
(mind. vierteljahrig) nach.

en/zerlegen




Wamung Magnete @ @A

Das Produkt erzeugt magnetische Felder.
Personen mit Herzschrittmacher sollten vor
Benutzung dieses Produktes einen Arzt zu Rate
ziehen, ob die Funktion des Herzschrittmachers
dadurch beeintrachtigt werden konnte.
Bewahren Sie keine EC- oder ahnliche Karten
mit Magnetstreifen in der Nahe der Ladebox
oder der Ohrhorer auf. Die Daten auf den Karten
kénnen beschadigt oder geloscht werden.
Warnung — Hohe Lautstarke
Hoher Schalldruck!
Es besteht das Risiko eines Gehdrschadens.
Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern,
vermeiden Sie das Horen bei groRem
Lautstarkepegel {iber lange Zeitrdume.
Halten Sie die Lautstarke immer auf einem
verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden filhren.
Die Benutzung des Produktes schrankt Sie
in der Wahrnehmung von
Umgebungsgerduschen
ein. Bedienen Sie daher

wahrend der Benutzung keine
Fahrzeuge oder Maschinen.

2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

3. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt
C E keinerlei Haftung oder Gewahrleistung
fiir Schaden, die aus unsachgemager
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.
4. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass
der Funkanlagentyp [00139944 ] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00139944

Frequenzband/ Abgestrahlte maximale
Frequenzbander Sendeleistung
Bluetooth 2.402 -

2.480GHz =i

2.4G Wireless 3w

2.402 - 2.480GHz

5. Angaben nach Verordnung (EU) 2023/826
Informationen zum Energieverbrauch finden Sie unter:
https://support.hama.com/00139944

6. Technische Daten

Bluetooth 5.3

Anschluss 2.4 GHz

. Windows 11/10,
Betriebssystem Android, i05
Lautsprecherdurchmesser 50 mm
Max. Ruhezustand 19h
Max. Gesprachszeit 18h
Max. Musik-Spielzeit 16 h
Ladezeit 3h
Kabellange 1.80 m
Gewicht 2109
Kopfhorer
Empfindlichkeit 119+3dB
Frequenzbereich 20 Hz - 20 kHz
Impedanz 20Q
Mikrofon
Empfindlichkeit -38+3dB
Frequenzbereich 50 Hz - 10 kHz
Impedanz 2200 kQ
Batterie
Stromaufnahme 5V==120mA
Batterietyp 3.7 V Li-Po / 500

mAh / 1.85 Wh




@ Notice de mises en garde et de sécurité

Avertissement

Avertissement

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant |'utilisation du
produit dans le guide rapide.

Le mode d'emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :

www.hama.com -> 00139944 ->
Téléchargements

« Ne convient aux enfants de moins de 3 ans. Le
cble présente un risque de strangulation !
Ne convient aux enfants de moins de 3 ans. Les

petites piéces présentent un

risque d'étouffement en cas
d'ingestion !
Utiliser uniquement sous la
supervision directe d'un adulte.
La puissance fournie par le chargeur
doit étre entre, au minimum, 1 Watts
requis par I'équipement radioélectrique
et, au maximum, 1 Watts pour
atteindre la vitesse de chargement
maximale.

Gréce a l'interface USB standardisée,
il est également possible d'utiliser un
chargeur avec une puissance de sortie
plus élevée.

Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.
L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.
N'utilisez pas le produit dans des zones ou les
appareils électroniques ne sont pas autorisés.
Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas douvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.
Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.
N'apportez aucune modification au produit.
Toute modification vous ferait perdre vos droits
de garantie.

Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniguement dans des environnements secs.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou a la lumiere
directe du soleil.

Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

N'utilisez pas |'appareil dans un environnement humide
et évitez les projections d'eau.

Ne vous laissez pas distraire par votre produit sur la
route en voiture ou avec votre équipement sportif et
soyez attentifs aux conditions de circulation et a votre
environnement.

La batterie est installée de maniére permanente et ne
peut pas étre retirée ; éliminer I'ensemble du produit
conformément aux dispositions légales.

Ne jetez pas la batterie ou le produit au feu.

Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/démontez
pas les batteries/piles.

N'utilisez pas le produit pendant le processus de
charge !

A des fins de protection de 'environnement, le
mode d'emploi complet du produit n’est pas fourni
sur papier. Vous trouverez un mode d’emploi
complet et imprimable sous forme de fichier,

que vous pourrez télécharger, auprés de www.
hama.com, a la page du catalogue présentant

votre produit.

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou
une connexion USB pour la recharge.

N'utilisez plus des chargeurs ou des ports USB
défectueux et n'essayez pas de les réparer.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement
le produit.

Evitez le stockage, le chargement et I'utilisation
du produit a des températures extrémes et &
des pressions atmosphériques extrémement
basses (comme en haute altitude par exemple).
Rechargez régulierement (au moins tous les
trois mois) i I'appareil est entreposé pendant
une période prolongée

Avertissement - Batterie




Avertissement - Aimants @ @A

Ce produit génére des champs magnétiques.
Avant d'utiliser ce produit, toute personne
portant un stimulateur cardiaque doit se faire
conseiller par un médecin car le fonctionnement

du stimulateur cardiaque pourrait en étre affecté.

Ne rangez pas de cartes bancaires ou similaires
avec bandes magnétiques a proximité du boitier
de charge ou des écouteurs. Les données des
cartes sont susceptibles d'étre endommagées,
voire supprimées.

Avertissement : volume excessif

Forte pression acoustique.

Risque de traumatisme auditif.

Pour éviter toute perte auditive, abstenez-vous
d'écouter des fichiers audio & un niveau sonore
élevé pendant de longues périodes.

Maintenez en permanence un niveau de volume
raisonnable. Un volume excessif - méme a courte
durée - est susceptible d’endommager votre ouie.
Lutilisation du produit limite votre perception
des bruits ambiants. N'utilisez

donc pas le produit lorsque vous

conduisez un véhicule ou faites

fonctionner une machine. )))@

2. Soins et
Nettoyez le produit uniquement & I'aide d'un chiffon non

pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent agressif.

3. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le

non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou des

consignes de sécurité.

4. Déclaration de conformité
La Hama GmbH & Co KG, déclare

C par la présente que |'équipement
radioélectrique du type [00139944] est

conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet

de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante :
https://support.hama.com/00139944

Bande de fréquence/ Puissance d'émission
Bandes de fréquences émise maximale
Bluetooth 2,402 -

2,480GHz -

2,4 G sans fil 2,402 -

2,480GHz Sl

5. Informations conformément au réglement
(UE) 2023/826

Vous trouverez des informations sur la consommation
d'énergie a I'adresse :
https://support.hama.com/00139944

6. Caractéristiques techniques

Bluetooth 5.3

Connexion 2.4 GHz

N . L Windows 11/10,
Systéme d'exploitation Android, i05
Diamétre de |'enceinte 50 mm
Mode veille max. 19h

Temps de conversation max. 18 h

Durée de musique max. 16 h
Temps de charge 3h
Longueur du cable 1.80m
Poids 2109
Casque

Sensibilité 119+3dB
Connexion 20 Hz - 20 kHz

Systeme d'exploitation 20 Q

Microphone
Sensibilité -38+3dB
Connexion 50 Hz - 10 kHz

Systeme d'exploitation 2200 kQ

Batterie

Consommation de 5V =120 mA
courant

Type de batterie ST YHRD! S

mAh /1.85 Wh




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Advertencia

Advertencia

1.

Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la guia de inicio rapido

podré consultar informacion relativa al uso

del producto.

El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

No es adecuado para nifios menores de 3 afios.
iPeligro de estrangulacion con el cable!
No es adecuado para nifios menores de 3 afios.

iPeligro de asfixia por ingestion de 'é)

pequefias piezas!
Usar sélo bajo la supervision
directa de un adulto.
La potencia suministrada por el
cargador debe ser de entre un minimo
de 1 vatios requeridos por el equipo
radioeléctrico y un maximo de 1 vatios
a fin de alcanzar la maxima velocidad
de carga.

Pueden usarse cargadores con mayor
potencia de salida a través de la
interfaz USB estandarizada.

Indicaciones de seguridad
Este producto estd previsto para usarlo en el dmbito
privado y no comercial del hogar.
Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.
No utilice el producto en &reas donde no se permitan
aparatos electrénicos.
No intentes mantener ni reparar el producto por
cuenta propia. Encargue cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente
No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de
presentar dafios.
No pliegue ni aplaste el cable.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.
Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.
No realice cambios en el producto. Ello conllevaria la
pérdida de todos los derechos de garantia.
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo solo en entornos secos.
No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion,
otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa

Use el articulo Gnicamente cuando las condiciones
climaticas sean moderadas.

No utilice el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos

No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

No permite que su producto le distraiga si, por
ejemplo, esta conduciendo un automavil o usando
equipos deportivos, y preste atencion al trafico y el
entorno que le rodea.

La bateria estd instalada de manera permanente y
no puede retirarse; deseche el producto de manera
integra de conformidad con las disposiciones legales
vigentes.

No eche la baterfa o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterfas.

No use el producto durante el proceso de carga.

Por motivos de proteccion medioambiental, las
instrucciones de manejo detalladas no se adjuntan
al producto en forma impresa. Encontrard unas
instrucciones de manejo completas e imprimibles en
forma de archivo en www.hama.com en la caja del
catdlogo de su producto bajo Descargas.

Aviso: bateria

Utilice Gnicamente cargadores adecuados o
conexiones USB para cargar el dispositivo.
No utilice cargadores ni conexiones USB
defectuosos; asimismo, no intente repararlos.
No sobrecargue ni descargue totalmente el
producto.

Evite almacenar, cargar o usar las pilas en
condiciones de temperatura extrema o de
presion atmosférica extremadamente baja
como, por ejemplo, a grandes alturas.
Recdrguelo con regularidad (al menos cada
tres meses) si va a estar almacenado durante
mucho tiempo.

Advertencia - Magnetismo @ @ &

El producto genera campos magnéticos. Antes
de utilizar este producto, aquellas personas
con marcapasos deberdn consultar a un
médico si la funcion del marcapasos podria
verse afectada.

No guarde las tarjetas de crédito o similares
que cuenten con bandas magnéticas cerca de
|a estacion de carga o de los auriculares. Los
datos de las tarjetas pueden sufrir deterioros o
incluso borrarse por completo.




Advertencia - Volumen alto

2.

iNivel actstico elevado!

Existe riesgo de sufrir dafios auditivos.

Para evitar la pérdida de audicion, evite la
escucha a niveles aclsticos elevados durante
periodos prolongados de tiempo.

Mantenga siempre el volumen a un nivel
razonable. Los volimenes altos pueden causar
dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos.

El uso del producto le limita

la percepcion de ruidos del

entorno. Por tanto, no maneje

vehiculos 0 maquinas mientras

usa el producto.

Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos,

3.
La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantfa alguna por los dafios que se deriven

Exclusion de responsabilidad

de una instalacién, montaje o manejo incorrectos del

producto o por la inobservancia de las instrucciones de

uso o de las indicaciones de seguridad.

4.

Declaracion de conformidad

Por la presente, la empresa Hama GmbH

C € & Co KG declara que el tipo de equipo

radioeléctrico [00139944] es conforme

con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esté disponible en la
siguiente direccion de Internet:
https://support.hama.com/00139944

5.

Banda o bandas de  Potencia maxima de

frecuencia radiofrecuencia
Bluetooth 2.402 -
2.480GHz 3mw

2.4G inaldmbrico

2402- 24806k ™

Informacion conforme al Reglamento (UE)

2023/826

Consulte la informacion sobre el consumo energético en:

https://support.hama.com/00139944

6. Datos técnicos

Conexion

Sistema operativo

Diémetro del altavoz

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm

Max. duracién en inactividad 19 h

Max. duracién de llamadas

Maéx. Tiempo de
reproduccion de musica

Tiempo de carga
Longitud del cable

Peso
Auriculares
Sensibilidad
Conexion

Sistema operativo

Micréfono
Sensibilidad
Conexion

Sistema operativo

Bateria

Consumo de corriente

Tipo de bateria

18h
16 h

3h
1.80m
210g

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
200Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz

2200 kQ

5V=120mA

3.7V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh




Waarschuwings- en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

Waarschuwing

1.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

B>

« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Gevaar voor wurging door de kabell
« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Er bestaat gevaar voor verstikking
door Kleine onderdelen die kunnen
worden ingeslikt! Qé)
« Alleen onder direct toezicht %
van een volwassene gebruiken.
Het door de lader geleverde vermogen
moet tussen minimaal 1 watt (zoals
vereist door de radioapparatuur)
en maximaal 1 watt liggen om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken.
De gestandaardiseerde USB-interface
maakt het ook mogelijk om een lader

met een hoger uitgangsvermogen te
gebruiken.

Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel
Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische apparaten niet zijn toegestaan
Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel itvoeren
Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.
Knik of klem de kabel niet.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten
Voer het verpakkingsmateriaal direct
en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.
Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke

nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde

klimatologische omstandigheden.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische

gegevens vermelde vermogensgrenzen

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving

Waarschuwing — Accu

en vermijd spatwater.

Laat u niet door het product afleiden tijdens het
autorijden of sporten en let op de verkeerssituatie
en uw omgeving.

De accu is vast geinstalleerd en kan niet worden
verwijderd, gooi het product als geheel weg in
overeenstemming met de wettelijke bepalingen.
Gooi de accu resp. het product niet in vuur.

U mag de accu’s/batterijen niet wijzigen en/of
vervormen/verhitten/demonteren.

Gebruik het product niet terwijl het wordt
opgeladen!

Omuwille van de milieubescherming zijn bij het
product de uitvoerige bedieningsinstructies niet in
geprinte vorm meegeleverd. U vindt de volledige
en te printen bedieningsinstructies als bestand op
www.hama.com op de productcataloguspagina van

uw product onder “Downloads”.

Gebruik alleen geschikte opladers of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik nooit defecte opladers of defecte USB-
aansluitingen en probeer deze niet te repareren.
U mag het product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv.
op grote hoogte).

Laad de accu regelmatig op (minstens
driemaandelijks) tijdens langdurige opslag.

Waarschuwing — magneet @ @ @

Het product genereert magnetische velden.
Personen met een pacemaker dienen voor het
gebruik van dit product een arts om advies te
vragen of het functioneren van de pacemaker er
negatief door kan worden beinvioed.

Bewaar geen pinpassen of soortgelijke kaarten
met magnetische strips in de buurt van de
oplaadbox of de oortelefoon. De gegevens

op de kaarten kunnen beschadigd raken of
worden gewist.

1

1



Waarschuwing - hoog volume

Maximaal radiofrequent

Frequentieband(en) vermogen

« Hoge geluidsdruk!

« Eris een risico op gehoorbeschadiging. Bluetooth 2.402 - 3mw

« Vermijd langdurig luisteren op een hoog 2.480GHz

volumeniveau om gehoorverlies te voorkomen. 2.4G Wireless
« Houd het geluidsvolume te allen tijde op een 2.402 - 2.480GHz 3mw
verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen — . . .
zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden. 5. _Informatie overeenkomstig Verordening
(EU) 2023/826
. Informatie over het energieverbruik vindt u op:

Waarschuwing - hoog volume https://support.hama.com/00139944

+ Hoog geluidsdrukniveau! 6. Technische gegevens

« Gevaar voor gehoorschade.

= Om gehoorverlies te voorkomen, dient u het horen Aansluiting Bluetooth 5.3
bij een hoog geluidsdrukniveau gedurende lange 2.4 GHz
periodes te vermijden. .

« Houd het geluidsvolume te allen tijde op een Besturingssysteem mg?;\gsié;“ @
verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen — -
zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden. Diameter luidspreker 50 mm

« De gebruikmaking van het product beperkt Max. Rusttoestand 19h
U in de waarneming van
omgevingsgeluiden. Bedient Max. gesprekstijd 18h
uom deze reden tijdens het Max. Muziekspeeltijd 16h
gebruik ervan geen voertuigen "
of machines. Laadtijd 3h

. Kabellengte 1.80m

2. Onderhoud en verzorging =
Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, Gewicht 2109
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen. Koptelefoon
3. Uitsluiting aansprakelijkheid Gevoeligheid 119+3dB
Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en
verleent geen garantie op schade die het gevolg is van Verbinding 20 Hz - 20 kHz
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig X
gebruik van het product of het niet in acht nemen van Besturingssysteem 209
de handleiding en/of veiligheidsinstructies.
4. Conformiteitsverklaring Microfoon
c € Hama GmbH & Co KG verklaart Empfindlichkeit 38+3d8

hierbij dat dit toestel [00139944]

zich in overeenstemming met de Frequenzbereich 50 Hz - 10 kHz
essentiéle eisen en aan de overige relevante
bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU bevindt. Impedanz 2200 kQ
De conformiteitsverklaring overeenkomstig de
desbetreffende Richtlijn vindt u onder. Batterij
https://support.hama.com/00139944

Stroomverbruik 5V==120 mA
Bt 3.7V Li-Po / 500

mAh /1.85 Wh




@ 'struzioni di awiso e sicurezza

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito.
Le informazioni sull'uso del prodotto sono
descritte nella quida rapida.

La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

« Non adatto per bambini di eta inferiore a 3 anni.
Pericolo di strangolamento con il cavo!
+ Non adatto per bambini di eta inferiore a 3 anni.

Pericolo di soffocamento dovuto all’
ingerimento di piccole parti! ')
« Utilizzare soltanto sotto il diretto

controllo di persone adulte.

Attenzione

Attenzione

La potenza fornita dal caricabatteria
deve essere tra min 1 watt richiesta
dallapparecchiatura radio e max 1
watt per raggiungere la massima
velocita di ricarica.

Grazie all'interfaccia USB
standardizzata, puo essere utilizzato
anche un caricabatterie con una
potenza di uscita maggiore.

Istruzioni di sicurezza
Il prodotto e previsto per uso personale, non
commerciale.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti
Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito |'uso di apparecchi elettronici
Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa. Fare
esequire i lavori di riparazione soltanto da operatori
specializzati
Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se
presenta danneggiamenti
Non piegare, né schiacciare il cavo.
Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti
Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
in conformita alle prescrizioni locali vigenti
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia
Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti

«+ Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze
del riscaldamento, di fonti di calore o alla luce
diretta del sole.

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

« Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua

« Non farsi distrarre dal prodotto durante guida di
un veicolo o I'uso di un attrezzo sportivo e fare
attenzione alla circolazione stradale e all'ambiente
circostante.

« La batteria é installata fissa e non puo essere
rimossa. Smaltire il prodotto completo in
conformita alle normative in vigore.

« Non gettare la batteria o il prodotto nel fuoco

« Non modificare e/o deformare/riscaldare/scomporre
le batterie/pile.

« Non utilizzare il prodotto quando é sotto carica!

« Per ragioni di tutela dell'ambiente, le istruzioni per
I'uso complete del prodotto non sono allegate in
forma stampata. Le istruzioni complete e stampabili
sono disponibili come file sul sito www.hama.com
nella pagina del catalogo del proprio prodotto, alla

voce Download.

Utilizzare soltanto caricabatteria o prese USB
compatibili.

Non utilizzare caricabatteria o prese USB guasti
e non effettuare tentativi di riparazione.

Non sovraccaricare il prodotto ed evitare
scariche profonde.

Evitare la custodia, la ricarica e I'uso del
prodotto a temperature estreme e a pressioni
atmosferiche estremamente basse (ad esempio
ad alte quote).

In caso di inutilizzo prolungato effettuare la
ricarica a intervalli regolari (per lo meno ogni
tre mesi).

Nota — Batteria




Attenzione — @ @A

Campi magnetici

1l prodotto genera campi magnetici. Prima

di utilizzarlo, si raccomanda ai portatori di

pace maker di chiedere al proprio medico

se il prodotto puo interferire sul suo corretto
funzionamento.

Non custodire bancomat o carte simili dotate

di banda magnetica nelle vicinanze del
caricabatteria o delle cuffie. | dati contenuti sulle
carte possono venire danneggiati o andare persi.

Attenzione — Volume elevato

« Elevata pressione sonora!

Si corre il rischio di danni all'udito.

Per evitare la perdita di udito non ascoltare con
il volume molto alto per lunghi periodi di tempo.
Regolare il volume su un livello adeguato. Il
volume troppo forte pud causare danni all'udito,
anche per breve durata.

L'utilizzo del prodotto limita

la percezione dei rumori

ambientali. Percio, durante

I'utilizzo, non manovrare veicoli

0 macchine.

2. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso efo di sicurezza.

4. Dichiarazione di conformita
Hama GmbH & Co KG dichiara che il tipo
C di apparecchiatura radio [00139944] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00139944

Massima potenza a

Bande di frequenza "
radiofrequenza trasmessa

Bluetooth 2.402 -

2.480GHz e

2.4G wireless

2402- 24806k, ™

5. Specifiche secondo il regolamento (UE)
2023/826

Informazioni sul consumo di energia sono disponibili in:

https://support.hama.com/00139944
6. Dati tecnici

Bluetooth 5.3

Porta 2.4 GHz
Sistema operativo it Q)
P Android, i0S

Diametro dell'altoparlante 50 mm

Autonomia stand-by max 19h

Autonomia in conversazione 18h

max

Autonomia ascolto musica 16h

max

Tempo di ricarica 3h

Lunghezza del cavo 1.80m

Peso 2109

Cuffie

Sensibilita 119+3dB

Connessione 20 Hz - 20 kHz

Sistema operativo 20Q

Microfono

Sensibilita -38+3dB
Connessione 50 Hz - 10 kHz
Sistema operativo 2200 kQ

Batteria

Potenza assorbita 5V==120mA
L ) 3.7V Li-Po / 500

Tipo di batteria mAh /1.85 Wh




Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

1.

Ostrzezenie

Prosimy po$wiecic czas na przeczytanie
niniejsze] instrukcji i podanych informagji

w catosci. Informacje na temat sposobu
uzytkowania produktu znajduja sie w Skrocona
instrukcja obstugi.

Petny tekst instrukcji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem:

www.hama.com ->00139944 -> Downloads

« Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo uduszenia

sie kablem!

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie

przez mafe czesci, ktére moga

zosta¢ pofkniete!

Uzywac wytacznie pod

bezposrednim nadzorem osoby

doroste].
Moc dostarczana przez tadowarke
musi wynosi¢ miedzy minimalnie 1 W
wymaganych przez urzadzenie radiowe
a maksymalnie 1 W, aby osiagna¢

maksymalng predkos¢ fadowania.

Ostrzezenie

Interfejs zgodny ze standardem
USB umozliwia rowniez stosowanie
fadowarki o wyzszej mocy wyjsciowej.

Zasady bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.
Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.
Nie probowac samodzielnie dokonywac
konserwadji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.
Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.
Nie zagina¢ ani nie zgniatac kabla.
Nie upuszczac¢ produktu i nie narazac go na silne
Wstrzasy.
Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu.
W przeciwnym razie gwarancja utraci waznosc.
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia
i przegrzaniem. Korzystac z produktu wytacznie w
suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie

grzejnika, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim
Swietle stonecznym.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chronic go przed bryzgami wody.

Nie pozwoli¢, aby produkt rozpraszat uwage
podczas jazdy samochodem lub na sprzecie
sportowym i zwraca¢ uwage na sytuacje na drodze
i otoczenie.

Akumulator zostat zamontowany na stafe i nie
mozna go wyjac, nalezy zutylizowac produkt w
catosci zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Nie wolno wrzucac akumulatora ani produktu

do ognia.

Nie modyfikowac/deformowac/podgrzewa¢/
rozmontowywac akumulatoréw/baterii.

Nie nalezy uzywac produktu podczas tadowania!
Ze wzgledu na ochrone Srodowiska petna instrukcja
obstugi nie jest dofaczona do produktu w formie
drukowanej. Kompletna instrukcja obstugi, réwniez
do wydrukowania, znajduje sie jako plik na
witrynie www.hama.com na stronie katalogowe]
odpowiedniego produktu pod Pliki do pobrania.

Ostrzezenie — akumulator

Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.

Z zasady nie nalezy uzywac uszkodzonych
fadowarek ani portéw USB i nie wolno
probowac ich naprawiac.

Chroni¢ produkt przed przetadowaniem lub
glebokim roztadowaniem.

Unikac przechowywania, tadowania i
uzytkowania w ekstremalnych temperaturach i
przy bardzo niskim cisnieniu powietrza (np. na
duzych wysokosciach).

tadowac regularnie (przynajmniej raz na
kwartaf) podczas dtuzszego przechowywania.




Ostrzezenie — magnesy @ @ @

«  Produkt wytwarza pola magnetyczne. Przed
zastosowaniem tego produktu osoby z
rozrusznikami serca powinny skonsultowac sie z
lekarzem, gdyz dziatanie rozrusznika serca moze
zostac zaktocone.

«  Nie nalezy trzymac kart EC lub podobnych kart
z paskami magnetycznymi w poblizu stacji
fadowania lub stuchawek. Dane zapisane na
kartach moga ulec uszkodzeniu lub skasowaniu.

Ostrzezenie — wysoki poziom gtosnosci

- Wysokie cisnienie akustyczne!

* Ryzyko uszkodzenia stuchu.

« Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, unika¢
stuchania przy duzym poziomie gtosnosci i przez
diugi czas.

« Glosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom.
Wysoki poziom gtosnosci moze — nawet jezeli
trwa krdtko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

« Podczas uzywania produktu ograniczona
jest percepcja dzwigkow z
otoczenia. Z tego powodu
stosujac produkt, nie
obstugiwac pojazdow ani
maszyn.

2. Czyszczenie i konserwacja

Czyscic produkt wylacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotna $ciereczka. Nie uzywac agresywnych srodkow
czyszczacych.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczenstwa.

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € oswiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
[00139944] jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00139944

Zakres(y)
czestotliwosci
Bluetooth 2,402 -
2,480 GHz

2.4G Wireless 2,402
- 2,480 GHz

Maksymalna emitowana
moc nadawcza

3mwW

3mwW

5. Informacje zgodnie z

rozporzadzeniem (UE) 2023/826

Informacje dotyczace zuzycia energii mozna znalez¢ na:
https://support.hama.com/00139944

6. Dane techniczne
Zfacza

System operacyjny

$rednica glosnika
Maks. czas czuwania
Maks. czas rozmowy

Maks. Czas odtwarzania
muzyki

Czas tadowania
Dfugosc kabla
Waga
Stuchawki
Czutosc
Pofaczenie

System operacyjny

Mikrofon
Czutosc
Polaczenie

System operacyjny

Batterii

Pobér pradu

Typ baterii

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm
19h
18h
16 h
3h
1.80m
2109

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
20Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120mA

3.7V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh




@ Figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok

« Szanjon ré idét, és elso teenddként olvassa eI
Végig az alabbi utasita és megjegyzé

Figyelmeztetés

Ovja a terméket szennyez6désté, nedvességtdl és
tilmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kornyezetben
hasznalja.

Ne | a terméket kozvetlendl flités, mas

A termék hasznalatéra vonatkozd informacikat
a rovid Gtmutatdban talalja.

« Ateljes, hossz Utmutatd az alabbi internetes
cimen érthetd el:
www.hama.com->00139944 ->Downloads.

B>

Figyelmeztetés

« 3 év alatti gyermekeknek nem valo. A termék
kabele fojtast, fulladast okozhat.
« 3 évalatti gyermekeknek nem valé. A kis

alkatrészek lenyelve fulladést

okozhatnak. Qé)
A tolt6 altal szolgaltatott

teljesitménynek a radioberendezés

« Kizarélag felntt kdzvetlen
miikddtetéséhez sziikséges minimum

feligyelete mellett szabad csak
hasznalni.
’J—D-‘ 1 wan ésa mammahs toltési sebesség
éf S 1 watt

kozott kell \enme

A szabvanyositott USB-interfész
lehet6vé teszi a nagyobb kimeneti
teljesitmény(i toltokésziilék
hasznélatat is.

1. Biztonsagi utasitasok

« Aterméket privat és nem kereskedelmi, lizleti

hasznélatra terveztiik.

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara

haszndlja.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol

elektronikus késziilékek hasznalata nem

megengedett.

Ne kisérelje meg a késziléket sajat keziileg

karbantartani vagy megjavitani. Minden

karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre

= Ne nyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne
(izemeltesd tovabb.

« Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.

« Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves

rézkédésnak.

Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a

helyileg érvényes hulladékkezelési el6irasok szerint.

Ne végezzen semmilyen modositast a terméken.
Kulonben minden garanciaigény érvényét veszti.

F

héforrés kozelében vagy kozvetlen napsugarzasnal.
A terméket csak mérsékelt iddjarasi korilmények
kozott hasznalja.

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrokon tdl.

Ne haszndlja a terméket pards kornyezetben, és ne
froccsenjen ra semmilyen folyadék.

Ne hagyja, hogy gépjarmiivel vagy sporteszkozzel
valé utazdsa kozben a termék elterelje a figyelmét a
kézlekedési helyzetrdl és a krmyezetérél.

Az akkumulator nem kivehetd, a termék beépitett
részét képezi, igy a terméket egyben kell leselejtezni
a torvényi elirdsoknak megfeleléen

Ne dobja tiizbe az akkumulatort, ill. a terméket.

Ne mddositsa és/vagy deformalja/hevitse/szedje
szét az akkumuldtorokat/elemeket.

Ne haszndlja a terméket a toltési folyamat alatt!
Koy édelmi okokbol nem mellékelink
papirra nyomtatott részletes hasznalati itmutatot a
termékhez. A részletes és kinyomtathato hasznalati
(tmutatot a www.hama.com cimen taldlja a

termékkatalogus letdltési oldalan.

It6ket vagy USB-

igyelmeztetés — akkumulator

Toltéshez csak megfeleld

csatlakozokat haszndljon.

A meghibésodott tolt6késziilékeket, USB-

csatlakozokat ne hasznalja tovabb, és ne

prébalkozzon a megjavitasukkal se.

Ne toltse tdl és ne meritse le tilsagosan a

terméket.

A terméket ne tarolja, ne toltse és ne hasznélja
éls6séges homérsekleteken, ill. szélsdsé 1

alacsony légnyomason (pl. jelentds tengerszint

feletti magassagban).

Hosszabb tarolds alatt rendszeresen téltse djra

(min. negyedévente).




Figyelmeztetés —
magnesek

O®A

«  Atermék magneses erdteret kelt. Miel6tt
ezt a terméket szivritmus-szabalyozot visel6
személyek hasznalnak, kérjék ki orvos tanacsat
arrol, hogy a termék befolyasolhatja-e a
szivritmus-szabalyozé mikodését.

= Ne taroljon bankkartyakat vagy hasonld
magnescsikos kartyakat a toltédoboz vagy a
fiilhallgatok kozelében. A kartyan lévé adatok
megsériilhetnek vagy torlédhetnek.

« Magas hangnyomas!

« Hallaskarosodas veszélye &ll fenn.

« Ahhoz, hogy elkerilje a halldsa karosodasat,
keriilje a zenehallgatast tal nagy hangerdvel
hosszabb ideig.

« Ahangerdt tartsa mindig ésszer(i szinten.

A nagy hangerd — akdr rovid ideig is —
hallaskarosodashoz vezethet.

« Atermék hasznalata korlatozza
Ont a kbrnyezeti zajok
észlelésében. Ezért hasznalata
kozben ne kezeljen jarmavet
vagy gépet.

Figyelmeztetés — nagy hangeré

2. Karbantartas és gondozas

A terméket csak szoszmentes, kissé nedves kenddvel
tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

3. Szavatossag kizarasa

AHama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszeritlen
telepitéséhdl, szerelésébdl és szakszeriitien
hasznélatabdl, vagy a haszndlati Utmutaté ésivagy a
biztonsagi utasitasok be nem tartasabol eredd karokeért.

4. Megfeleloségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
C € a[00139944] tipus radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetes cimen érhetd el:
https://support.hama.com/00139944

Maximalis sugarzott

Frekvenciasav(ok) o
jelerdsség

Bluetooth 2,402 -

2,480 GHz -

2,4G Wireless 3mw

2,402 - 2,480GHz

5. Az (EU) 2023/826 rendelet szerinti adatok
Informéciokat az energiafogyasztasrol itt talal:
https://support.hama.com/00139944

6. Miiszaki adatok

Bluetooth 5.3

Csatlakozd 2.4 GHz

Operacids rendszer Windo'ws'1 A1,
Android, i0S

Hangszéré-atméré 50 mm

max. Nyugalmi allapot 19h

max. Beszédidd 18h

Max. Zenelejatszasi id6 16 h

Toltési ido 3h

Kabelhossz 1.80m

Suly 2109

Fejhallgato

Erzékenység 119+3dB

Csatlakoztatas 20 Hz - 20 kHz

Operacids rendszer 20Q

Mikrofon

Erzékenység 38 +3dB

Csatlakoztatds 50 Hz - 10 kHz

Operacids rendszer 2200 kQ

Akku

Aramfelvétel 5V =120 mA

3.7 V Li-Po / 500

Akkumulatortipus mAh/ 1.85 Wh




@D Indicatii de avertizare si siguranta

1.

« Varugam sa va luati timpul necesar pentru

a citi urmatoarele instructiuni si indicatii in
totalitate. Informatiile referitoare la utilizarea
produsului le gasiti in instructiunile rezumate.
Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil urmdtoarea adresa
internet:

www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

« Produsul nu este adecvat pentru copiii cu

varsta mai mica de 3 ani. Existd pericolul de
strangulare cu cablul!

Produsul nu este adecvat pentru copiii cu varsta
mai mica de 3 ani. Exista pericolul de sufocare

din cauza componentelor mici, ')

care pot fi inghitite!
A se utiliza numai sub supravegherea
directd a unui adult.

Puterea furnizatd de fncarcator trebuie

sd se situeze intre minimum 1 wati, de
care are nevoie echipamentul radio, i
maximum 1 wati pentru a atinge viteza
maxima de incarcare.

Avertizare

Avertizare

Datorita interfetei USB standardizate,
poate fi utilizat si un incarcator cu o
putere de iesire mai mare.

Indicatii de securitate
Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciala.
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.
Nu folositi produsul in zone in care nu sunt admise
aparate electronice.
Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul
in regie proprie. Orice lucrdri de intretinere sunt
executate numai de personal de specialitate
responsabil.
Nu deschideti produsul si nu continuati s il
operati, daca prezintd deteriorari.
Nu indoiti si nu striviti cablul.
Nu lasati produsul sa cadd si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.
Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.
Nu aduceti modificari produsului. Aceasta ar duce
la pierderea oricdror drepturi pe baza garantiei.

Avertizare — Acumulator

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire i utilizati-l numai in medii uscate.
Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau
in razele directe ale soarelui.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Operati produsul numai in limita capacitétilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa

Nu permiteti s vi se distraga atentia de catre
produs pe parcursul deplasarii cu un autovehicul
sau echipament sport si acordati atentie situatiei
traficului si mediului.

Acumulatorul este incorporat ferm si nu poate

fi indepartat, eliminati intregul produs, conform
prevederilor legale aplicabile.

Nu aruncati acumulatorul, respectiv produsul in foc.
Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.

Nu utilizati produsul pe parcursul procesului de
incarcare!

Din motive de protectie a mediului inconjurator
instructiunile amanuntite de utilizare a produsului
nu se gasesc in forma timparita in pachetul livrat.
Instructiunile complete si imprimabile de utilizare
a produsului dumneavoastra le gasiti ca fisier la
www.hama.com pe pagina catalogului cu produse

pentru downloads.

Pentru incarcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau cabluri USB.

Nu utilizati incarcatoare defecte sau cabluri USB
defecte si nici nu incercati sa le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet
produsul.

Evitati depozitarea, incarcarea si utilizarea la
temperaturi extreme si la o presiune extrem de
mica a aerului (ca de ex. la inaltimi foarte mari).
in cazul unei depozitari indelungate, reincarcati
la intervale regulate (cel putin trimestrial).




2.
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Avertizare — Magneti @ @ A

Produsul genereaza campuri magnetice.
Persoanelor cu stimulatoare cardiace pot fi
influentate li se recomandd s ceara sfatul
medicului fnaintea folosirii acestui produs,
pentru a nu afecta functionarea acestuia.

Nu pdstrati carduri bancare sau produse
similare cu benzi magnetice in apropierea
casetei de incarcare. Datele de pe cartele pot fi
deteriorate sau sterse.

Avertizare — volum inalt

Presiune acustica mare!

Persista riscul deteriorarii auzului

Pentru prevenirea pierderii simtului auzului
evitati ascultarea la intensitati sonore ridicate
pe perioade lungi de timp.

Reglati sonorul la o intensitate rezonabila.
Intensitatea ridicata a sonorului - chiar si de
scurtd durata - poate duce la tulburari ale
auzului.

Utilizarea produsului va limiteazd capacitatea
de percepere a zgomotelor

inconjuratoare. in timpul

utilizarii produsului nu trebuie

sa deserviti agregate sau

mijloace de transport.

intretinerea si ingrijirea

uratati produsul numai cu o lavetd ce nu lasa scame,
sor umezitd si nu utilizati detergenti agresivi

. Excluderea raspunderii

ama GmbH & Co KG nu isi asuma nicio raspundere

sau garantie pentru daunele, ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvata a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare si/sau a
indicatiilor de securitate.

Declaratie de conformitate

4
Prin prezenta declara Hama GmbH &
C € Co KG, d tipul de instalatie cu emisii

2

radio [00139944] corespunde Directivei
014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de

conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet:

h

ttps:/support.hama.com/00139944

Banda/benzile de -
Puterea maxima

frecvente

Bluetooth 2,402 -

2,480 GHz 3mw
2.4G Wireless 3w

2,402 - 2,480 GHz

5. Indicatii conform Directivei (UE) 2023/826
Informatii despre consumul de energie puteti gasi la
https://support.hama.com/00139944

6. Date tehnice

Bluetooth 5.3

Conector 2.4 GHz

Sistem de operare Windo'wsj (A,
Android, i0S

Diametru difuzor 50 mm

Stare de repaus max. 19h

Durata de vorbire max. 18h

Timp max. redare muzica 16 h

Timp de incarcare 3h

Lungime cablu 1.80m

Greutate 2109

Casti

Sensibilitate 119+3dB

Conexiune 20 Hz - 20 kHz

Sistem de operare 20Q

Microfon

Sensibilitate -38+3dB

Conexiune 50 Hz - 10 kHz

Sistem de operare 2200 kQ

Bateriei

Consumul electric 5V==120mA

Tipul bateriei ST

mAh /1.85 Wh
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Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

Najdéte si Cas a pfectéte si prosim nejprve
nasledujici pokyny a upozornéni. Informace k
pouZiti vyrobku naleznete ve strucném navodu.
Uplny dlouhy navod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:

www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Nevhodné pro déti do 3 let. Hrozi nebezpeci

uskreeni kabelem!

Nevhodné pro déti do 3 let. Hrozi

nebezpeci uduseni malymi

soucastkamil

Pouzivat jen pod pfimym

dohledem dospélé osoby.
Prikon dodavany nabijecim zafizenim
musf byt mezi minimalné 1 watty
pozadovanymi radiovym zafizenim
amaximaIné 1 watty nezbytnymi k
dosazeni maximalni rychlosti nabfjent.

Vystraha

Vystraha

Pfes standardizované rozhrani USB lze
pouit i nabijecku o vy33im vystupnim
vykonu.

Bezpecnostni pokyny
Vyrobek je uréen pro soukromé a neprimyslové
pouZzitf.
Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven
Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde neni
pouzivani elektronickych pfistroji dovoleno.
Nepokousejte se vyrobek sami osetiovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony udrzby pfenechejte
pislusnému odbornému personélu
Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni ho jiz
déle nepouzivejte.
Kabel neohybejte a neldmejte.
Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestim
Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich pedpisti o likvidaci.
Na produktu neprovadéjte Zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli néroky na zarucni pnéni.
Chrarite vyrobek ped znecisténim, vihnkosti
a pfehfatim a pouZivejte ho pouze v suchém
prostredi.
Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti

topeni, jinych zdrojli horka nebo na primém slunci.

Vjrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

Vjrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych ddajich.

Vijrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a
zabranite styku se stfikajici vodou

Pfi jizdé s motorovym vozidlem nebo sportovnim
zafizenim se nenechejte rozptylit vasim produktem
a vénujte pozornost dopravni situaci a okoli.
Akumuldtor je pevné zabudovan a nemdze byt
odstranén, produkt likvidujte jako celek podle
zakonnych ustanoveni.

Nevhazujte akumuldtor, popf. vjrobek do ohné.
Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.
Produkt nepouzivejte béhem procesu nabijeni!

Z divodu ochrany Zivotniho prostfedi neni k
produktu prilozen podrobny névod k pouzivani

v tisténé formé. Kompletni ndvod k pouzivani
ureny k wytisténi ve formé souboru PDF najdete na
strankach www.hama.com na katalogové strance
vaseho produktu pod polozkou Downloads.

Vystraha — akumulator

«  Pro nabijeni pouZivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pfipojky.

= Defektni nabijeci pfistroje nebo USB pfipojeni
vieobecné jiz nepouzivejte a nepokousejte se
je opravovat.

« Vyrobek ani nepfebijejte, ani ho zcela
nevybijejte.

« Zabrarite skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a pfi extrémné nizkém
tlaku vzduchu (jako napf. ve velkych vyskach).

« Vpiipadé delSiho skladovani je pravidelné
(minimalné jednou za Ctvrt roku) dobijejte.

O®A

«  Produkt generuje magneticka pole. Osoby s
kardiostimulatorem by mély konzultovat pouiti
tohoto vyrobku s lékafem, zda by tim mohla byt
narusena funkce kardiostimulatoru.

«  Vblizkosti nabfjeci stanice nebo sluchatek
do usi neuchovavejte 7adné EC karty nebo
podobné karty s magnetickymi prouzky. Miize
dojit k poskozeni nebo ke smazani dat na
kartach.

Varovani — Magnety
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Varovani — Vysoka hlasitost

Vysoky akusticky tlak!

Nebezpedi poskozeni sluchu.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte
zafizeni dlouhou dobu pri vysoké hlasitosti
Hlasitost udrzujte vZdy na priméfené trovni.
Vysoka hlasitost mize, i pfi kratkém trvani,
zplisobit poskozent sluchu.

Pouzivani vyrobku omezuje

vnimani okolnich zvuki. Béhem

pouzivani proto neobsluhujte

vozidla nebo stroje.

2. Udrzba a ¢isténi
Cistéte tento virobek pouze lehkym hadfikem
nepoustéjicim viakna a nepouZivejte agresivni cistici
prostredky.
3. Vylouceni zaruky
Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Zadnou odpovédnost nebo zaruku za skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k poutiti a/nebo
bezpecnostnich pokyni
4. Prohlaseni o shodé
Spolecnost Hama GmbH & Co KG timto
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00139944] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohléseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese
https:/support.hama.com/00139944

Kmitoctové pasmo/  Maximalni vyzafovany

kmitoctova pdsma vysilaci vykon

Bluetooth 2,402 -

2,480 GHz

2,4 G Wireless

2,402 - 2,480 GHz
5. Udaje podle nafizeni (EU) 2023/826

Informace o spotfebé energie naleznete na:
https:/support.hama.com/00139944

3mw

3mw

6. Technické udaje
Pripojeni
Operacni systém
Priimér reproduktoru
Max. Klidovy stav

Max. Doba hovoru

Max. Doba prehravani
hudby

Doba nabijenf
Délka kabelu

Hmotnost

Sluchatka
Citlivost

Spojeni
Operacni systém
Mikrofon
Citlivost

Spojeni
Operacni systém
Baterie

Prikon

Typ baterie

Bluetooth 5.3

2.4 GHz
Windows 11/10,
Android, i0S
50 mm
19h
18h
16 h
3h
1.80m
2109
119+ 3 dB
20 Hz - 20 kHz
20Q
-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ
5V==120mA
3.7 V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh
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@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

Vystraha

Vystraha

Vyhradte si ¢as na UpIné precitanie vietkych
nasledujlcich pokynov a upozoreni.
Informacie o pouziti produktu najdete v
strucnom navode.

Uplny podrobny névod je k dispozicii tejto
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Nevhodné pre deti do 3 rokov. Hrozi
nebezpecenstvo uskrtenia kablom!
Nevhodné pre deti do 3 rokov. Hrozi

nebezpecenstvo udusenia v dosledku
prehltnutia malych stciastok! ')
Vyrobok pouzivajte len pod

priamym dozorom dospelej osoby.

Vykon nabfjacky sa musi pohybovat

od minimélneho vykonu 1 wattu
pozadovaného radiovym zariadenim
do maximalneho vykonu 1 wattu
potrebného na dosiahnutie maximalnej
rychlosti nabijania.

Prostrednictvom Standardizovaného
USB rozhrania je mozné pouzit

aj nabijacku s vy3$im vystupnym
vykonom.

Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok je urceny na stkromné, nekomer¢né
doméace pouZivanie.

Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouZivanie elektronickych zariadeni zakazané.
NesnaZte sa sami robit na vyrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

Kébel nezalamujte a nepritlacajte.

Vyrobok chrante pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii

Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. Stratite
tym ndroky na zaruku.

Vyrobok chrante pred znecistenim, vlhkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.

Vjrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom slne¢nom Ziarent

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych tdajoch

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajlicej vody.

Dbajte na to, aby vas tento vyrobok nerozptyloval
pocas jazdy autom alebo na Sportovom zariadeni a
vsimajte si dopravnd situaciu a svoje okolie.
Batéria je zabudovand pevne a nedd sa
demontovat, vyrobok sa musf zlikvidovat ako celok
v silade so zdkonnymi ustanoveniami.

Batériu, resp. vyrobok nevhadzujte do ohfia.

Na akumulatoroch/batéridch nerobte Ziadne zmeny
alani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.
Vijrobok nepouZivajte pocas procesu nabfjania!

Z dovodu ochrany Zivotného prostredia nie je k
vyrobku prilozeny podrobny ndvod na pouZitie

v tlacovej forme. Kompletny navod na poutZitie,
urceny na vytlacenie, najdete vo forme stiboru

PDF na strankach www.hama.com na katalégovej
stranke vyrobku pod polozkou Downloads.

Vystraha — batéria

Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky
alebo USB pripojky.

Nepouzivajte poskodené nabijacky alebo USB
pripojky, a tieZ sa ich nepokusajte opravit.
Vyrobok neprebijajte ani ho plne nevybfjajte.
Zabrarite skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom
tlaku vzduchu (ako napr. vo vysokych
nadmorskych vy3kach).

Pri dlh3om skladovani pravidelne dobijajte

(minimalne Stvrtrocne).

= Viyrobok generuje magnetické polia. Osoby s
kardiostimulatorom by mali konzultovat pouzitie
tohto vyrobku s lekdrom, ¢i by nim mohla byt
narusend funkcia kardiostimulatora.

V blizkosti nabijacieho boxu alebo slichadiel do
usi neuchovavajte Ziadne bankové karty alebo
podobné karty s magnetickymi prizkami. Udaje
na kartach by sa mohli poskodit alebo vymazat.

Vystraha — magnety
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Vystraha — vysoka hlasitost

Vysoky akusticky tlak!

Hrozi riziko poskodenia sluchu.

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte
zariadenie dlhd dobu pri vysokej hlasitosti.
Hlasitost udrZiavajte vzdy na primeranej drovni.
Vysokd hlasitost moze aj pri kratkom trvani,
spdsobit poskodenie sluchu.

Pouzivanie vyjrobku obmedzuje

vnimanie okolitych zvukov.

Pocas pouzivania preto

neobsluhujte vozidla ani stroje.

2. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navih¢enti
utierku, ktoré nepusta vlakna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

3. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu zodpovednost
a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajice z
neodborne] instalacie, montéze alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na
obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozorneni.

4. Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Hama GmbH & Co KG,
C € tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu [00139944] zodpoveda smernici
2014/53/E0. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k

dispozicii na tejto internetovej adrese:
https:/support.hama.com/00139944

Frekvencné pasmo/  VyZzarovany maximalny

frekvencné pasma prenosovy vjkon
Bluetooth 2,402 —

2,480 GHz 3 mw

2.4G Wireless 2.402

—~2.4806Hz S

5. Udaje podIa nariadenia (EU) 2023/826
Informacie o spotrebe energie najdete na
https:/support.hama.com/00139944

6. Technické udaje

Pripojka

Operacny systém

Priemer reproduktora
Max. Stav necinnosti

Max. Cas hovoru

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,

Android, i0S
50 mm

19h

18h

Max. Cas prehrévania hudby ~ 16 h

(as nabijania
Dizka kabla
Hmotnost
Slichadla
Citlivost
Spojenie
Operacny systém
Mikrofon
Citlivost
Spojenie
Operacny systém
Batérie

QOdber pradu

Typ batérie

3h
1.80m
210g

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
200Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120mA

3.7V Li-Po / 500
mAh / 1.85 Wh
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@ rolheto com avisos e indicacdes de seguranca

Aviso

Aviso

Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagdes e observagdes deste
manual. Encontrara informagdes sobre a
utilizacdo do produto na versdo abreviada

do manual.

Podera encontrar a versdo longa do manual de
instrugdes no sequinte endereco de e-mail:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Ndo indicado para criancas com menos de 3
anos. Perigo de estrangulamento com o cabo!
Ndo indicado para criancas com menos de 3
anos. Perigo de asfixia em resultado da ingestao

de componentes pequenos!
Este produto s6 deve ser utilizado Qé)
sob a supenvisao direta %
de um adulto.

A poténcia fornecida pelo carregador

tem de se situar entre um minimo de

1 Watts exigidos pelo equipamento de
radio e um méaximo de 1 Watts para

que a velocidade de carregamento
maxima seja atingida.

Gragas a interface USB uniformizada,
& também possivel utilizar um
carregador com poténcia de saida
mais elevada.

Indicagdes de seguranca
0O produto estd previsto apenas para utilizacdo
privada e ndo comercial.
Utilize o produto exclusivamente para o fim a que
se destina
Nunca utilize o produto em dreas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.
Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencao deve ser
executado por técnicos especializados.
Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.
Nao dobre nem esmague o cabo.
Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.
Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nunca introduza alteracGes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida.

Aviso — Bateria

Proteja o produto da sujidade, da humidade e

do sobreaquecimento, e utilize-0 unicamente em
ambientes secos.

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas
moderadas.

Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nos dados técnicos.

Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite
os salpicos de dgua

Ao conduzir um veiculo pesado ou um automével
desportivo, ndo permita que o seu produto o distraia e
tenha atendo ao transito e ao meio envolvente.

A bateria esta montada de forma fixa e ndo pode ser
removida; elimine o produto como um todo de acordo
com as determinacdes legais em vigor.

Nunca deite a bateria ou o produto para o fogo.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte as baterias.
Nao utilize o produto enquanto estiver a ser carregado!
Por motivos de proteccdo do ambiente, 0 manual
de instrugdes detalhado ndo acompanha o
produto em versdo impressa. Pode consultar

uma versdo completa e impressa do manual de
instrucdes, como ficheiro em www.hama.com na
pagina catalogo de produtos do seu produto, em

downloads.

Utilize apenas carregadores ou portas USB
dequados para efetuar o carreg:
Nunca utilize um carregador ou portas USB
danificados, nem os tente reparar.
Nao submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite um armazenamento, um carregamento e
uma utilizacdo em condicdes de temperaturas
extremas e de pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a
grandes altitudes).
Sempre que o produto for armazenado por um
periodo prolongado, recarregue-o regularmente
(pelo menos trimestralmente).

1to.
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Aviso - imanes @ @@

0 produto gera campos magnéticos. As
pessoas com pacemakers devem procurar
aconselhamento médico antes de utilizarem
este produto, uma vez que o funcionamento do
pacemaker pode ser afetado.

N&o coloque cartdes de multibanco ou
semelhantes com faixas magnéticas na
proximidade da caixa carregadora ou dos
auriculares. As informagdes memorizadas

na faixa magnética dos cartdes poderao ser
danificadas ou completamente apagadas.
Elevada pressdo sonora!

Existe risco de danos auditivos.

Para evitar perda da audicao, evite escutar a um
volume elevado durante um longo periodo.
Mantenha sempre um volume de som ndo
exagerado. Um volume de som elevado, mesmo
durante um perfodo curto, podera causar lesdes
auditivas.

A utilizacdo do produto

limita-o na percep¢do do ruido

ambiente. Por isso, enquanto

utiliza o produto ndo conduza
ou opere maquinas.

Aviso - Volume de som alto

2. Manutencao e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Excluséo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrugoes de utilizacao e/ou das informacdes de
seguranca.

4. Declaracao de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara por esta
via que o equipamento de radio do tipo
[00139944] esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo
de conformidade estd disponivel no sequinte endereco
de Internet:
https://support.hama.com/00139944

Banda de A

A Poténcia maxima
frequéncias/bandas .

P transmitida

de frequéncias
Bluetooth 2.402 -
2.480GHz 3mi
2.4G sem fios 2.402
- 2.480GHz i

5. Indicacdes de acordo com o Regulamento
2023/826/UE

As informacdes em relacdo ao consumo de energia
podem consultadas em:
https://support.hama.com/00139944

6. Dados técnicos

Bluetooth 5.3

Ligacao 2.4 GHz
Sistema operativo Windo_ws_1 it
Android, i0S
Diametro dos altifalantes 50 mm
Modo de espera max. 19h
Tempo méx. da chamada 18h
Duracdo méx. da reproducdo
de misica Bl
Tempo de carregamento 3h
Comprimento do cabo 1.80m
Peso 2109
Auscultadores
Sensibilidade 119+3dB
Ligacdo 20 Hz - 20 kHz
Sistema operativo 20Q
Microfone
Sensibilidade -38+3dB
Ligacao 50 Hz - 10 kHz
Sistema operativo 2200 kQ
Pilha
Consumo de energia 5V==120mA

3.7V Li-Po / 500

Tipo de pilha mAh/ 1.85 Wh
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@ Vamings- och sakerhetsanvisning

« Tadig tid och las forst igenom de foljande
anvisningarna och informationen helt och
héllet. Information om hur du anvander
produkten finns i snabbguiden.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:

www.hama.com ->00139944 > Downloads

« Inte lamplig for barn under 3 &r. Kabeln innebar
risk for strypning!
« Inte lamplig for barn under 3 &r.

Det finns risk for kvavning om
smadelar svaljs! "
« Far endast anvandas under direkt

tillsyn av en vuxen.

Varning

Varning

Moc, ki jo dovaja polnilnik, mora biti

med najmanj 1 vatov, ki jih potrebuje
radijska oprema, in najve¢ 1 vatov, da
se doseZe najvisja hitrost polnjenja.

Standardizirani USB-vmesnik omogoca
tudi uporabo polnilnika z vecjo
izhodno mocjo.

1. Sakerhetsanvisningar

= Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

« Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet

« Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overlt allt servicearbete till behdrig fackpersonal.

- Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvinda
den om den ar skadad

« Kabeln far inte klammas eller bockas.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala dtervinningsbestammelserna

« Gor inga forandringar pa produkten. D& forlorar du
alla garantiansprak.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och verhettning
och anvand den bara i torra utrymmen

« Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
vdrmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

Anvénd inte produkten utéver de kapacitetsgrénser
som anges i tekniska data.

Anvénd inte produkten i fuktig milj6 och undvik
vattenstank

Se till att du inte distraheras av din produkt nér du
kér och var uppmarksam pa trafiksituationen och
omgivningen

Batteriet ar fast monterat och kan inte tas bort.
Produkten ska omhandertas i sin helhet enligt
gallande bestammelser.

Kasta inte batteriet eller produkten i elden.
Forandra och/eller deformera inte
uppladdningsbara/vanliga batterier och varm inte
upp dem eller plocka isar dem.

Anvénd inte produkten ndr den laddas!

Pa grund av miljoskyddet foljer inte den utforliga
bruksanvisningen med produkten i tryckt form

Du hittar en fullstandig bruksanvisning, som

kan skrivas ut, som fil pa www.hama.com pa
produktkatalogsidan for din produkt under
Downloads.

+ Anvand bara lampliga laddare eller USB-
anslutningar for laddning.

- Trasiga laddare eller USB-anslutningar ska
generellt inte anvands, och forsok inte
reparera dem.

«  Overladda eller djupurladda inte produkten.

« Undvik att forvara, ladda och anvanda
produkten vid onormala temperaturer och
mycket 1agt lufttryck (t.ex. pa hog hojd).

« Ladda batteriet regelbundet (minst varje

kvartal) vid langre lagring.

«  Produkten alstrar magnetiska falt. Personer med
pacemaker bor radgdra med lakare om den har
produkten kan paverka pacemakerns funktion.

« Forvara inte betalkort eller liknande kort med
magnetremsa i narheten av laddningsstationen
eller horlurarna. Informationen i korten kan
skadas eller raderas helt.

Varning - Batteri

Varning — magneter
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Varning — hog ljudstyrka

Hogt ljudtryck!

Det finns risk for horselskador.

Undvik att lyssna pa hog ljudvolym under
langre tid for att inte riskera horselskador.

Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga
ljudvolymer — aven under kort period — kan leda
till horselskador.

Hogt ljudtryck!

Det finns risk for horselskador.

Utsatt inte 6ronen for hoga ljudnivaer under en
léngre tid sa att inte horseln tar skada.

Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga
volymer — dven under kort period — kan leda
till horselskador.

Nar produkten anvands hor du

inte ljud i omgivningen lika bra

som annars. Kor darfor inga

fordon eller maskiner under

anvandningen.

2. Service och skotsel

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel

3. Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
felaktig installation, montering och felaktig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sdkerhetsinformationen inte foljs.
4. Forsakran om dverensstimmelse
Harmed forsékrar Hama GmbH & Co
KG att denna typ av radioutrustning
[00139944] 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-forsakran
om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00139944

Frekvensband Max. sandareffekt
Bluetooth 2 402 —
2480 GHz S

2,4 G Wireless 2

a2-24806H ™

5. Uppgifter enligt forordning (EU) 2023/826
Information om energiforbrukning finns pa:
https://support.hama.com/00139944

6. Tekniska data
Anslutning

Operativsystem

Hogtalardiameter
Max. viloldge

Max. samtalstid

Max. speltid for musik
Laddningstid
Kabellangd

Vikt

Hérlurar

Kanslighet

Anslutning

Operativsystem

Mikrofon
Kanslighet
Anslutning

Operativsystem

Batteri

Stromforbrukning

Batterityp

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm
19h
18h
16 h
3h
1.80m
2109

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
20Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120 mA

3.7V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh
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MpezynpeauTenbHble YKasaHuA 1 ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTy

Npepynpexnenne
Mepefl UCNoNb30BaHieM BHUMATENbHO
npoytnte C}'\ED,VK)U.ME MHCTp‘/KLLVWI n yKa3aHV\R.
VHcopmaLua N0 UCNONb30BaHMIO U3nenua
COIePXMTCA B KDAaTKOM PYKOBOACTBE.

C NOAHbIM TEKCTOM NOAPOGHOTO PyKOBOACTBA
10 KCMTYaTalUN MOXKHO 03HAKOMMUTLCH 30€Ch:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

Mpepynpexpetye

« He npegHa3sHayeHo Ans aereit 10 3-x ner.
CyLLieCTBYeT ONacHOCTb yayLieHns kabenem!
He npegrasHayeHo ans aereit 4o 3-x ner.
CyLLIeCTBYET ONACHOCTb YAyLIEHNA MENKUMM
LeTanimiu, KoTopble MOXHO NpornoTuTh!

Mcnonb308ath TofbKO NOZL
HEnoCpeaCTBeHHbIM
HaboaeHem

83pOCIIOO.

MolLLHOCTb 3apAAHOrO YCTPOItCTBa
[I0/1XHa BapbUPOBATHCA OT
MUHUMANbHOM MOLHOCTY 1 BT,
HeobXxoauMoi 1A pajmoyCTaHOBKM,
[0 MakCUManbHon MowwHocty 1

Br, Tpebyemoit Ans [OCTUXEHUA
MaKCUMasbHOM CKOPOCTI 3apAaKM.

CraHpapTHblit USB nHTepdelic
M03BONIAET Takke UCN0Mb30BaTh
3apsHoe YCTPOMCTBO C bonee
BbICOKOI BLIXOAHON MOLLHOCTbIO.

1. YKa3aHusA no TexHuke GesonacHoctn
Vi3nenvie npesiHasHayeHo fs OMALLIHero,
HENPOMBILLNEHHOTO NPUMEHEHWA.

Vcnone3yifTe U3nene UCKIOHUTENbHO B
MpenycMOTPEHHBIX LIeNAX.

He npumersiiTe v3rienvie B 30Hax, e UCNONb30BaHIE
JeKTPOHHbIX YCTPOVICTB 3aTPeLLIEHO.

He nbiTaifrech CaMOCTOATSIbHO BLINONHATL

TeXHU4eckoe OMVXMBBHME WK PEMOHT M3AENNA
PeMOHT paspelLIaerca NPOM3BOMMTL TONbKO
KBaNMEMLIPOBAHHOMY NEpCOHay.

He BCKpbIBaitTe U31ENe 1 He UCNofb3yitTe ero npu
Hanm4un ﬂOEpE)KEleHMV\

He crubaitre 11 He nepexumaitre kaberb,

Vi3beraifTe najieHuA V3ENWA U He NoziBepraifTe ero
CWIbHbIM BUOpALWAM.

Cpasy ymnv3upyiiTe ynakoBOYHbIN MaTepuan CoracHo
JISICTBYIOLLYM MCTHBIM MPEAMCAHVAM MO YTW3ALIN.
He BHocuTe B V30en1e KOHCTPYKTUBHBIE N3MEHEHNA. B
pesynisTare 370ro Nlobble rapaHTUiiHble 0bA3aTeNbCTBa
TepAIOT CBOIO CUNY.

He nonyckaiiTe 3arpsi3HeHVA U3MeNKs, 3aLLLLIITe ero
OT B/Iarv v neperpesa. He ucnonb3yie unenue npu
BBICOKOV BNAXHOCTY.

He ncnonb3yiiTe v3nenve B HenOCPeaCTBEHHOM
G/V30CTIN OT CUCTEM OTOMJIEHYA, AYTUX MCTOYHUKOB
Ternna win nog, NPAMbIMU CONHEYHbIMIA Ny4aMi.
cnone3yitTe n3nienme TOIbko NP NpUemeMbIx
KIMMaTu4eckux yo1oBuAX.

Tpu UCNONB30BaHMN M3MeNA He onycKaiiTe
npeBblLUeHNA Npeaena MOLLHOCTY, YKa3aHHOro B
TeXHUYECKIX XapaKTepUCTUKaX.

He ncnonb3yiiTe v3nenvie Bo BnaxHoit cpene,
u3beraiie Opbi3r.

Bo Bpems €31bl Ha aBTOMOBIWE WM 3aHATUI
aKTUBHbIMY BUZaMV COPTa He OTB/eKaliTeCh, a
CIequTe 3 OPOXKHOM 0BCTAHOBKOM 1 OKPYXEHMEM.
AKKYMYNATOP ABNAETCA CTALIMOHAPHBIM 1 HE NOZNEXUT
[IeMOHTaXy, YTUNM3UPYVTe U3Menie LIenukom B
COOTBETCTBY C 3aKOHO/IaTeNbHbIMM NPEANMCaHUAMM.
He 6GpocaiiTe akkymynaTopHylo Gatapeto v u3genve
B OMOHb.

He v3mensifTe, He fehopmupyite, He HarpesaiiTe, He
pa3bupaitte akkymynaTopbl/6atapeiiki.

He ncnonb3yiiTe u3penve Bo Bpema 3apAzku!

C Lieblo OXpaKbl OKpYXalolLjedi Cefibl MonHoe
PYKOBOLCTBO N0 3KCNyaTaliid B Hane4ataHHOM
BU/E He NPeaoCTaBAAeTCA. PyKOBOACTBO MOXHO
3arpy3uTh Yepe3 sebcaitT www.hama.com B
pasfiene ,3arpy3uTb" kaTanora usfens

PERYN[ ymy P

Pa3peLuaeTcs 1Cronb308aTh A 3apAaKN

TONbKO COBMECTUMBie 3apAZIHbIe YCTPOViCTBa 1
USB-pa3bembl.

He vcnonb3yiiTe HeucnpasHbie 3apAzHble
ycrpoictsa i USB-pasbembl 1 He NbiTaiiTech X
PeMOHTVpOBaTE.

He fonyckariTe u30bITo4HO 3apAaKK 1 ryboKoit
Pa3PAIK V3TENNA.

He xpaHwTe, He 3apsixaiiTe 1 He MCNONb3yitTe
YCTPOVACTBO NP O4eHb HYI3KWX 1 04EHb BLICOKIX
TeMepaTypax i 04eHb HU3KOM aTMocepHom
[aBMeHY (Hanpumep, Ha GOmbLLIIX BbICOTaX).
Tpi A/UTENbHOM XPaHeHIN PEryNAPHO 3apsxaiite
v3fienvie (He pexe OHOro pasa B KBapTas).
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2.

Npepynpexnpenne — @ @ &

MarHuThl
V3nenvie co3naer MarkuTHbIe nons. Mpu
VICTI0/1630BaHMI KAPAVOCTAMYIATOPOB
TIPOKOHCYILTPYIATECh C BPA4OM Ha Npeamer
COBMECTVIMOCTI V3[IE/IUA € TaKMY YCTPOICTBAMM.
He XpaHuTe GaHKOBCKiE W aHaOTM4HbIe

KapTbl C MarHUTHO/ NOAIOCO/ PALIOM C 3aPATHBIM
BOKCOM W/ HayLLIHUKaMUL. 3TO MOXKET MPUBECTU K
TIOBPEX/IEHYIO KAPT WU YIANEHMIO COXPaHEHHOM
Ha HYX MHCOPMALVK.

MpeaynpexpeHne — BbicOKas

rPOMKOCTb
Bbicokoe 38ykoBoe fjasrneHue!

0ONacHoCTb NOBPEXAEHNA OPraHOB CNyXa

Bo u3bexaHve notepu Cyxa He crylwaiire
BOCMPOM3BE/IEHNe Ha GONbLLIOI rPOMKOCTY B
TeyeHue AnuTeNnbHOro BpemeHu.

He npeBbiLLaTh HOPMANbHYHO FPOMKOCTH,
Bo3fie/icTue rPOMKOTO 3ByKa, B T.4. B TeyeHue
KOPOTKOTO BpeMeHH, MOXeT NpuBecTy k
TIOBPEX/EHMIO OPraHoB Clyxa.

Bo BpemA 3KCMyaTalu U3AENUA CHUXaeTca
(TeneHb BOCNPUATUA

OKPYXalOLLIX 3BYKOB 1 LLIYMOB.

3anpeLLaeTca ncnonb3osatb

V3[lefve BO BpEMA BOXAEHNA

aBTOMOGWAA 1 ynpaBseHuA

MaLLMHaM.

TexHu4eckoe 06CNyXMBaHME U yXop,

QuuLaiTe U3nenne TobKO C NOMOLLbIO Cerka
BN1aXHo/ 6e3BOPCOBOI candeTku; He ucnonb3yiite
arpeccuBHble YUCTALLMe CpeacTBa

3
H

. WcknioyeHne 0TBETCTBEHHOCTU
lama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a

NoBPEeX/eHNsA, BO3HUKLLKE B pe3yNbTate HeHazLexalLen
YCTaHOBKM, MOHTAXa 11 HEHaIEXALLEro CNOMb30BaHMA

U30eNMA UM HeCobNIoneHA Tpe6osaHM PyKOBOACTBa N0

3KCTAYaTaLMI WK yKasaHuii 1o TexHuke Ge3onacHocT

a

. CepTuchukar cooTBeTCTBUA

Hactoswmm Hama GmbH & Co KG
3aAB/IAET, 4TO PaanoobopyaoBaHme TUNa

[00139944] cootseTcTBYeT TPEOOBAHMAM

[vpexTusbl 2014/53/EC. C nonHbIM TeKCTom

Aeknapaunv 0 CooTBeTCTBUN TpE@OEaHMﬂM EC moxHO

03HaKOMUTLCA 30eCh.
https://support.hama.com/00139944

JLlnanason/ MakcumansHas
[anasoHbl YacToT  M3ny4aemas MOLLHOCTb
Bluetooth

24002480y BT

2.4G Wireless 3BT

2,402-2,480 Iy

5. [laHHble B COOTBETCTBUU C NOCTaHOBNIEHNEM
(EC) 2023/826

[laHHble 06 3HepronoTpebaeHni cu. Ha caitte
https://support.hama.com/00139944

6. TexHuyeckue xapaKTepucTukn

Bluetooth 5.3

MogknioyeHne 2.4 GHz
OnepauynoHHas cucrema Ulhees 06}
R Android, i0S

Jlnametp AnHamvka 50 mm

Makc. Hepabodee cocrontve 19 h

Makc. Bpems pasrosopa 18h

Makc. Bpems 16h

BOCMPOU3BEAEHNUA My3bIKit

Bpema 3apaaku 3h

[nvHa kabens 1.80m

Macca 2109

Haywhuku

YyBCTBUTeNbHOCTD 119+3dB

CoeauHeHmne 20 Hz - 20 kHz

OnepauyoHHas 200

cucrema

MukpochoH

YyBCTBUTENBHOCTL -38+3dB

CoeauHeHune 50 Hz - 10 kHz

OnepauyoHHas 2200 kO

cucrema

6arapes

Motpebnenue Toka 5V==120mA
3.7V Li-Po / 500

Tun akkymynatopa mAh / 1.85 Wh
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VIHCTPYKUMW 33 NpeaynpexzaeHue v ykasaHns 3a 6e30nacHoCT

Npepynpexnenne

Mpepynpexnenne

OtpieneTe BpeMe 1 NpoyeTe M3UAN0
nefgaLluTe UHCTPYKLMY W yKa3aHuA.
MHchopmaLuA 3a ynoTpebara Ha npozykta
MOXeTe a HamepuTe B NPUNOXeHaTa KpaTka
VHCTDYKUWA.

LlﬂJ'IOTO [AbAr0 yNbTBaHe e HaIMYHO Ha
CIIE[IHUA VHTEPHET ajipec:

www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

He e noaxopsi 3a felia nog 3 roguiuxa

Bb3pacT. ChLIECTBYBA ONACHOCT OT 3ajylliaBaHe
C kabenal

He e noaxopAL 3a feua noa 3 roAviuHa
Bb3pacT. ChbluecTByBa ONAacHOCT OT
33/lyLuaBaxe C NOrbAHaT Masku

yacru!

W3non3saitte camo nof, npekus

Hafi30p Ha Bb3pacTeH.

)

MoLLHOCTTa, NOAaBaHa OT 3apAAHOTO
yCTpoiicTBo, Tpsibea fa bbae ot
MuHUMYM 1 W, Heobxoanma Ha
PaANOCHOPLXEHUETO, 10 MAKCUMYM
1 W 3a J0CTUraHeTo Ha MakcManHa
CKOPOCT Ha 3apexpaHe.

bnaropiapeHve Ha CTaHaapTU3MpaHus
USB nHTepdelic Moxe fAa ce u3non3sa
11 33PAMHO YCTPOVICTBO C NO-BUCOKA
VI3X01HA MOLLHOCT.

Yka3aHus 3a 6e3onacHoct
MPOYKTLT € Npe/IBUfIeH 3a NIM4Ha, HeCToNaHcKa
6urosa ynotpeba.
V13non3safiTe NPoyKTa Camo 3a NpefiByfieHaTa Lien.
He n3non3gaiire NpOZYyKTa B 30HK, B KOUTO He (a
paspeLLeHy eeKTPOHHY ypeau.
He ce onwTBaitte camu ia 0bcykBate wm
peMoHTUpaTe NpoayKTa. OCTaBeTe BCAKaKBa TexHUYecka
NOAAPBLXKA HA KOMMETEHTHIUTE CNeLnanicTy,
He orBapsiiiTe npopykTa 1t Npyt NoBpezia He
ﬂpOm:ﬂ)KaEaWE Aa ro usnonseare.
He npeuynBaitre 1 He NpuTUCKaiiTe kabena.
He no3gonaBaitte Ha NpofiykTa 1 najia v He ro
V3naraiite Ha CUHM BUGPaLIVM.
V]BXB‘bpﬂeTE 0rakoBbYHUA Matepran BefHara CbriacHo
[efiCTBaLTe Ha MACTO pa3nioperou 3a 3xBbpAHe
Ha 0Tnafbum.
He npaere npomeri B ypena. Taka Luie 3arybute npaso
Ha BCAKAKBYW rapaHLUVOHHI NPETeHLUA.

MNpepynpexpenue — batepua

MaseTe NpozykTa OT 3aMbPCABaHE, BNlara v NperpsBaHe
1 O M3M0/13BAITE CaMO B CyXin NOMELLIEHNS.

He w3non3saiTe npofykTa B HeNocpesCTBeHa 6nv3ocT
0 OTONANTENHY YPEAW, APYTU UTOUHULIA HA TOMMHA
W Ha IVIPEKTHA CTbHYEBa CBET/MHa

V3non3saitre npoayKTa Camo NPu yMepeHM KIMMaTHiHi
yoo8iA,

He u3no/138aiiTe NPOZyKTa U3BbH HErOBWTE rPaHML Ha
MOLLHOCTTa, MOCOYEHM B TeXHUYCKHTE aHHM.

He w3non3saiiTe NpozyKTa BbB BlaxkHa Cpepa U
30ArBaifTe BOJHM NpbCki

Mo Bpeme Ha ntysaxeto ¢ MMC uam cnopreH ypen

He paspelliasaiiTe ia GbieTe OTKNOHABAHM OT Bauuma
MPOZIYKT 1 BHUMABAIT 32 NOSIOXEHVETO NVt [1BUXEHME
1 BalliaTa OKo/Ha Cpefa.

AkymynaTopHata 6atepis € HerogBUXHO BrpasieHa i
He MOXe /13 Ce Maxa, V3XBbp/IeTe NpojiyKTa Kato LANo
Criopez] 3aKOHOBHTE pasriopentu.

He xBbprsifte GaTepuata unm NpozykTa B OrbH

He npomensiiTe wuni He fepopmupaiiTe/Harpagaiire/
pasrnobAaiiTe akymynatopryTe Gatepum/Gatepuute.
He u3non3saiiTe npofykTa no Bpeme Ha 3apexpane!

3a 3alLMTa Ha OKO/HaTa Cpeaa KbM NpojiyKTa He e
npuUNoXeHo NofpobHo yrbTBaHe a3 06CNyXBaHe B
neyatHa opma. MbHO ynbTBaHe 3a 06CNYXBaHe,
K0eTo Moxe fa Gbjie pa3neyatao, Lie Hamepute
Kato aiin Ha www.hama.com Ha cTpaHuLaTa

C NIPOJYKTOBYA KaTanor Ha Baluus NpozykT B

Downloads.

3a 3apexiare V3N0/138aliTe Camo NOAXOAALLM
3apAnHy ycrporcrea i USB n3som.
110 NPUHLWN He v3noN3BaliTe fecheKTHM 3apAaHM
yapoictsa win USB 1380y 1 He ce onwTBaitte
[a 1 nonpasare.
He no3sonsABaiTe npojiykTa Aia ce 3apexa noseve
OT HEOBXOLMMOTO I 13 Ce Pa3pexia Harb/Ho.
V136ArBaifTe CbxpaHeHve, 3apexaaHe n

MPY €KCTPeMHY paTypu U
UBKTIOYUTENHO HACKO HANIATaHe Ha Bb3ayXa (kato
HanpUMe Ha roNemy BUCOHMHM).
Tp¥ MO-NPOILIKUTENHO CbXpaHeHme
[033pexaiiTe NepuoanyHO (MoHe BeIHbX Ha
TP Mecelia).
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Npepynpexnenne — ® @ @

MarHuTn

Mpeaynpexpenue — cuneH 38yK

2.
MouvcTBaiATe TO31 NPOAYKT CaMO C NIEKO HaBAaXHeHa
Kbpna 6e3 BNACHHKY 1 He M3M0N3BaiATe arpecuBHI
Mo4VCTBALLM NpenapaTu.

TpoaYKTLT reHepupa MarHuTHU nosieta.
Jlnuata ce CbpaeyH CTuMynatopy Tpabsea Aa
e KOHCYNITIpaT C Slekap Npeay ynotpeba Ha
NPOAYKTa, Thil KaTo (DYHKUUATA Ha CbPAEYHMA
CTUMYNaTOP MOXe f1a bbjje HapylieHa.

EC vnn fipyrin nofo6HM KapTin ¢ MarHUTHA
JIeHTU He buBa Aa ce CbxpaksABaT B 61M30CT
[0 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO MAM CAyLIATKUTe.
[laHHwTe OT Kaprata MoraT a 6baat
NOBPEAIEHM WA U3TPUTH.

Bucoko 38ykoBo HanAraHe!

ChluiecTBYBa PUCK OT yBPeX/aHe Ha ClyXa.

3a fia npepoTBpaTuTe 3arybata Ha cnyxa,
36Arsaite ClyWaHeTo NPU ronAMO HUBO Ha
3ByKa 3a N0-NPOALAXNUTENEH Nepuop OT Bpeme.
MoaabpxaiiTe cunata Ha 38yka BUHArK Ha
pasyMHO HYBO. [0f1AMaTa CUNa Ha 3BYKa MOXe
— [10pV 1 NPy Manka NPOABLAXUTENHOCT — Aa
[fl08e/ie 710 yBPeX/aHua Ha ciyxa.

Ynotpebata Ha npoaykTa orpaHiyasa
Bb3NpreMaHero Bu Ha

LUyMOBE OT OKO/HaTa

Cpefa. 3atosa no Bpeme Ha

ynotpe6ara He ynpasnABaiTe
aETOMDﬁMﬂM WK MaLnHn.

TexHnyecko 06CyxBaHe U NOAAPLXKKA

3. U3KniouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHoCT

WV rapaduna 3a nospeaw, KOUTO Ca pesyntar ot
HenpaBIIHa WHCTaNaLs, MOHTaX 1 ynoTpea Ha
NPOAyKTa nnu OT Hecnaseaxe Ha PbKOBOACTBOTO 38
eKCNN0aTaLMA /AW Ha yKasaHwaTa 3a GesonacocT.

4. [lexnapaums 3a CbOTBETCTBUE

Cce

C HacToawoto Hama GmbH & Co KG
JeKknapupa, Ye TUMbT Ha paano
o6opynsaHeto [00139944] cvoTsercrsa

Ha AnpekTusa 2014/53/EC. MbAHMAT TekcT Ha EC
[lekNapaLyiATa 3a CbOTBETCTBIE € Ha Pa3nosoxeHie
Ha CNIEIHIA VHTEPHET azpec:
https://support.hama.com/00139944

YecroHa neHTa/

Makcumanta

YeCTOTHU NeHTK n3nbyBaTeNHa MOLLHOCT
Bluetooth 2.402 -

2.480GHz Bl

be3xuyHa Bpb3Ka

2.4G 2.402 - 3mw

2.480GHz

5. [laHHu cbrnacHo Pernamenr (EC) 2023/826
VHhopMALIVA 33 KOHCYMALWATA Ha eHEPriA MOXeTe

[1a HaMepuTe Ha:

https://support.hama.com/00139944

6. TexHu4ecku faHHU
Bpb3ka

OﬂepaLlMOHHa acrema

[vametbp Ha
BYICOKOTOBOPHTENA

Makc. Bpeme B nokoi *
Makc. Bpeme 3a pa3rosop
Makc. Bpeme Ha
Bb3NPOM3BEXIaHE Ha
My31Ka

Bpeme 3a 3apexaaHe
[lbnxwHa Ha kabena
Terno

Cnywanku
YyBCTBUTENHOCT

CBbp3BaHe

OﬂepaLlMOHHa awcrema
MukpocoH
L‘)’B(TBV\TE!’IHOCT

(CBbp3BaHe

Onepaum)HHa acrema

batepua

KOHCyMaLLVIR Ha ToK

Tun batepus

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm
19h
18h
16 h

3h
1.80m
210g

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
20Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120 mA

3.7 V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh
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MpogidomolfoeLC Kat uodei€elg aodaleiag

Nposidonoinon

+ ApXIKG, adlepwate Aiyo xpovo yia va

SlaBaoete Tig mapakatw odnyieg ka UToSEIEEIC.
MAnpocopieg oxeTIka He T Xprion Tou Tpoioviog
UMOpEITE va BPEITE GTO OUVOTTTIKG EYXELPIBIO.

« To M peq AeTTTopEPEC yXelpidlo odnylwv
SiatiBetar oty axkoroudn 1otooeida:
www.hama.com -> 00139944 -> Downloads

« Aev eveikvutat yla madid KAt Twv 3 €Twv.
Yrapyet kivbuvog atpayyaiopod ard 1o
kaAwdio!

« Aev eveikvutar yia madid Katw Twv 3 €Twv.

Yapyel kivouvog Tviypot Adyw

MIKPGV KOMHATIGV TIOU TTOPE( val
H 10x0¢ Tou dpoprioth mpEmEL va

katarofoiv!
« Na xpnotpomotgitat povo uro my
peon emrpnon eviAika.
Kupaiverat ané pa eAayiotn ox0 1 watt
Tiou arnareital arno 1o padloshotnpa
£WG ia péyiotn g0 1 watt ou
QMAITETAL YIa TV ETITEUEN TG HEYIOTNG
Tax0Tntag Goptiong.
Méow g tumomnoinpévng umodoxig
USB propei emtiong va xpnatporroindei
i GuoKeur GOPTIONG HE peyalTepn
10%0 €§660v.

Nposidomnoinon

1. Mposdoroujoelg aopaleiag

To ipoiov TipoATETa yial IBWTIK, Hn EMayyeApatik
Kal OIKIaKr] xprion.

XpnOlOrIOLE(te 10 Tipoidy aMokAETKe ket jovo yia Tov
TipoBAenopevo akomd xpnunc Tou.

M XprotWOTTOIE(TE T0 TIPOIOV OE TIEPIOYEC OTI0U Oev
ETITPETIOVIQ NAEKTPOVIKE GUOKEUEC,

Mnv eruyeiprioete va ipoPeite HOVOL 60 O€ EpyaoieS
ouvtripnang f emiokeurig ato Tipoiov. Ot epyacieg
ouvtripnang Tipémet va yivovtat arno eIdIkeujiéva aropa.
Mnv avoiyete to Tipoidv kat un ouvexilete va 10
Xpnotloroteite, av €xouv pokAnOei (juec.

Mnv ToaKiCete Kat ) HayKWVETE To kaAwdio.

Mnv adrivete To poidv va el kat pny 1o exBeTete o€
10XUPOUG KPABAOHOUG.

ArtoppirTtete Ta UMK ouokevaoiag apéowg, obpdwva e
T0UG 10XUOVIEG TOTIIKOUG KaVOVIGHOUG yia T aroppidn
Mnv ripofaivete o€ TPOMOTOIAOEL T0U TIPOIOVIOG.
Mriopei va akupwOei n eyydnor oag.

Mpootarevete To Tpaiov amno v axabapaia, uypacia
Kat urepBEppavon Kal XPrOIHOTIOIERE T TIOIOV OV OE
§npa mepiBatdovia.

Mnv xpnaiporolefte 1o Tipoidv kovid o€ Beppaviika
owpara, aAeg Tinyég Béppavong 1 oty ayeon nhiakr
axtvopoAia.

XpnoIOTIOIE(E T0 TIPOIOV HOVO OE MTIEC KAILATIKEC
OUVBrKeC.

MnV XpnoILOrTOLEfte 10 TTPOIOV €KTOC Twv opiwv
aroB00ri¢ TU TIOU AVAEPOVTAL OTal TEXVIKA OTOIYEIC.
Mn xpnatoroleite 1o Tipoidv oe bypo TiepBaktov kat
QTOPEDYETE TIC TTaYOVES VEPOU.

TpOGEETE (OTE Vel NV AMoOTIATal N TIPOoOY T oG

and to mipoidv katd v oSrynon f T xprion opyavou
YUpVaoTIkrG kat AapBavete urown oag Ty katdotaon
TG Kivong kat Tov mepiBaMovia ywpo.

H enavagopu{pevn pratapia eival evowpatwpévn kat
Sev propei va adaipeBei. OAKANPO 10 TIpoiov TpéTel va
tmoppimirm OUUPWVEL PE TIC VOPIKEC &ald&l(

Mn) piyvete Ty enavadopulopievn Lmatapia f to Tpoiov
o€ puud.

an PETaTpémete kavr pnv napuuoprpwvadeipumvm
QVOIYETE TIC AmAEg/EavaQopu(OpEVe HNaTapiec.

Mn) yproorotefte 1o Tipoiov katd T dladikaoia
poprong!

Ta Adyoug mpootasiag tou mepiarroviog 1o
EKTEVEQ eyxelpidlo Sev Sidetal padi pe to Tipoidv oe
Tunwpévn popdr. Mropeite va Bpeite 1o TARpPEG
KAl EKTUTIWOIHO EVXEIPIBIO XEIPIOHOU W apyeio otn
StevBuvan www.hama.com, otn oeida kataAdyou

T0UG TIPOIVTOG 0ag, ota Downloads.

1a T GOPTION XPNOIHOTIOLELTE [OVO KataAAnAoug
GopTioTéC 1 umodoxeg USB.

Mn XPNOILOTIOLETE YEVIKA EAATIWHATIKOUG
optioté 1} BOpeg USB kat nv poomabeite va
T0 EMIOKEVAOETE.

Mnv adrivete To Tipoidv va unepdopricetat fj va
anodopriferal TANpwe.

ATodUyete T amobrkevon, T GOpTion Kai
Xprion o€ akpaieq Beppokpasies kat e eatpeTika
YaunAn miieon aépa (6Tiwg o€ peydAa vPopETpa).
Edv 10 Ttpoiov mapayieivel anoBnkeupiévo yia
Jeyaho xpovikd dlaotnpa, va 1o dopridete
TAKTIKG (TOUA. avd TPiHNVO).

NposiSomnoinon —
Enavapopu{opevn pnatapia
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O®A

MNposidonoinon — Zayvn ouxvotiTwv/ MEyioTn €KTEpTOpEVN
Mayvijteg ZWveg oUXVOTATwY 1ox0g
« To mpoiov napayet payvnuika media. Ta atopa Bluetooth 2,402 -
" 8 . X 3mwW
JE BNHATOBOTN TIPEEL, TIPIV amo T Xprion Tou 2,480GHz
TIPOIOVIOG, va GUPBOUAEUTOLV yiaTpd, Via va Aclpparo 2,4 G
2 3mwW

uabouv av n A€rtoupyia Tou TPOIOVTOG HTopE
va mapepunodioe! T Aeroupyia tou Pnpatodot.
Mn $uAdooete Tpane(ikéC fj TAPOHOLES KAPTEC
JE HayVNTIKES TaIViEC kovtd oTov oTabuo
$OPUONG M Ta aKoUaTIKA. Ta dedopiéva g
Kaptag pmopel va urootolv ¢pBopa fi va
Siaypadoiv.

Npogidomoinon — YPnAi évtacn fxov

2,402 - 2,480 GHz

5. Ztoixeia opdwva pe tov Kavoviopo (EE)

apt6. 2023/826

Mropeite va Bpeite TAnpodopieq oxeTKa pe TV
katavaAwon evépyelag oty tomobeaia:
https://support.hama.com/00139944

6. TeXvika Xapaktnplotika

Bluetooth 5.3

Yovbeor
* YYnAA nxnukn ieon! f] 2.4 GHz
» Kivduvog BAGBNG tg akong. - Windows 11/10,
- lava vanorpz'mztslwxdv cmu’u)\ﬂg g GKOI"](, A€ttoupyixo obotnya Android, i0S
anoUyete T akpoaon o uPnAn Eviaon fyou - =
yia JeyaAo Xpoviko dlaotnpa. Aidyerpog nxeiou 50 mm
« H évtaon tou fixou mpémel va Bpioketal mavia Mey. Kataotaon avapovi 19h
o€ hoyikd emineda. H upnAéq eviaoeig, akopa . N )
Kal yia 0VIopa Xpovika Slaotiuata, propei va Meéy. xpdvog opikiag 18h
TipokaAégowy BAGReG oty akor). Méy. Avartapaywyr pouoikis 16 h
« H xprion tou Tpoidvtog i i
Teplopilet Ty oA Aidpketa poptiong 3h
BopuPwv mepiPartovtog. ' Mrjkog kaAwSiov 1.80m
Quto Sev EMTPEMETal 600 T0 B0 210
XPNotoToLEite Va XelpiCeate pos 9
oxfpata fj pnxaviuata. .
AKouoTIKA
2. Suvtfipron kat gpovtisa Evaiobnoia 119+3dB
KaBapiote 1o Tipoidv pie éva eAadpwe vwmé Tavi L -
Tou bev adprivel yvoudia. Mnv pnolporoleite 1oxupd S0vbean 20 Hz - 20 kHz
kaBaplotika.
3. Amonoinon v8vng Aermoupyikd olotnua 20Q
H Hama GmbH & Co KG &ev avaapBavet kapia evBovn fy
€yyOnon yia (UG ot oToieg TpokAABnKkav aro eaapiévn Mikrofon
£yKATAOTAON Kall OUVapHOAGYNOn, ard eopaiiévn Xorion )
T0U TIPOIOVIOC 1 Ao i TPNaN Tou eyxetpidiou odnyiwv i/ Evaioroia -38+3dB
Kall wv Tipoetborionogwy aopateiag. Sovseon 50 Hz - 10 kHz
4. AjAwon cuppopdwong o
Me Ty mapoloa n Hama GmbH & Co Aeitoupyiko obotnpa 2200kQ
KG nhwver o1t o padioe§omAiopog
(00139944 ] mAnpoi 11 anaitioelg g Mnatapia
odnyiag 2014/53/EE. To oAokAnpwpévo Keievo g : _
8hAwong ouppopdwonc EE eivar SlaBéatyio otic €A Bluetooth Exboon 5V===120 mA
Ppesupporthama.com00139944 o 3 o1 00
ps://support.hama.com U mAh /1.85 Wh
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Uyari ve giivenlik agiklamalan

Uyan

Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve
agiklamalan tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:

www.hama.com -> 00139944 -> indirmeler

Uyan

« 3yagindan kiigiik cocuklar icin uygun degildir.
Kablodan dolayi bogulma tehlikesi vardir!

« 3yagindan kiigiik cocuklar icin uygun degildir.
Yutulabilir kiigiik parcalardan dolayi
bogulma tehlikesi vardir!

« Sadece bir yetiskinin
dogrudan gozetimi altinda kullanin.

Sarj cihazinin giicti bir telsiz sisteminin
ihtiyag duydugu 1 Watt'lik bir asgari
gicten, maksimum sarj hizina ulasilana
kadar ihtiyag duyulan 1 Watt'lik azami
giine kadar ulasmalidir.

Standartlastinlmis USB arayiizii
sayesinde daha yiiksek cikis giictine
sahip bir sarj cihazi da kullanilabilir.

1. Giivenlik aciklamalan

Uriin, ticari olmayan 6zel ev kullanimi icin
6ngorilmistr.

Uriinii sadece 6ngoriilen amag icin kullanin
Urlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya
calismayin. Tum bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptirin

Urinii agmayin ve hasar gormesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

Kabloyu biikmeyin ve ezmeyin.

Uriini disirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gore imha edin

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.

Uriind kir, nem ve agir 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

Uriind isiticinin, dider 151 kaynaklarinin hemen
yakininda veya dogrudan giines 1siginda
calistirmayin.

Uriinti sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

= Uriind, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

« Uriinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve (zerine su piskirtmemeye
dikkat edin

+ Motorlu tasit veya spor aleti ile hareket ederken
Grintindiztin dikkatinizi dagitmasina izin vermeyin
ve trafik durumuna ve cevrenize odaklanin.

« Batarya sikica takilidir ve ¢ikartilamaz, Grind
yasalara uygun olarak bir bitiin halinde imha edin.

« Bataryayi ya da Uriin atese atmayin.

« Bataryalani/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/
Isitmayin/parcalamayin

« Uriind, sarj islemi sirasinda kullanmayin!

« Bir cevre korumasi onlemi olarak trdn ile birlikte
aynntili kullanim kilavuzunun kagit baskisi
verilmemektedir. Kullanim kilavuzunu dosya
olarak www.hama.com adresindeki Griintiniize ait
{iriin katalogu sayfasindan tam ve yazici baskisi

alinabilecek sekilde indirebilirsiniz.

Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlari veya USB
baglantilarini kullanin.

Genel olarak arizali sarj cihazlarini veya USB
portlarini artik kullanmayin ve bunlari tamir
etmeye calismayin.

Uriinii agin sarj etmeyin veya asin desarj
olmasina izin vermeyin.

Asin sicakliklarda ve cok disiik hava basincinda
(6rn. agin yiiksekliklerde) depolama, sarj ve
kullanimdan kaginin.

Daha uzun depolama siirelerinde dizenli olarak
(en az li¢ ayda bir) sarj edin.

OOA

Bu iiriin elektromanyetik alanlar dretir. Kalp
pili olan kisiler bu triinti kullanmadan 6nce
hekimlerine danismalidir, ¢tinkii bundan dolay!
kalp pillerinin islerligi etkilenebilir.

Manyetik seritli banka veya benzeri kartlar sarj
kutusunun veya kulakligin yakininda muhafaza
etmeyin. Kartlardaki veriler zarar gorebilir veya
silinebilir.

Uyar - Batarya

Uyari — Miknatislar
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Uyar — yiiksek ses seviyesi

Yitksek ses basinci!

Bir isitme hasari riski mevcuttur.

Isitme duyusunun bir kaybini 6nlemek icin, uzun
siirelerle yiiksek ses seviyesinde dinlemekten
sakinin.

Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun.
Cok yiiksek ses seviyeleri, kisa bir siire dahi olsa,
isitsel hasarlara sebep olabilir.

Bu driiniin kullanilmasi

ortam sesleri algilandiginda

kisitlanabilir. Bu sebepten

kullanildiginda arag stirmeyin

veya makine kullanmayn.

2. Bakim ve koruma
Bu (irlinii sadece tly birakmayan, hafif nemli bir bezle
temizleyin ve sert temizlik maddeleri kullanmayin

3. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, drtinin yanlis kurulumu,
montaji ve yanhis kullanimi ya da kullanim kilavuzunun
velveya giivenlik aciklamalarinin dikkate alinmamasi
sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk
veya garanti saglamay! kabul etmez.

4. Uygunluk beyani
s bu belge ile Hama GmbH & Co KG,
c [00139944] numarali kablosuz sistem
tipinin 2014/53/AB sayili yonetmelige
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
https://support.hama.com/00139944

Taajuusalue/ Suurin mahdollinen
taajuusalueet lahetysteho
Bluetooth 2.402 -

2480 Ghz 3mw

2.4G langaton
2.402 - 2.480 GHz

5. (AB) 2023/826 diizenlemesi uyarinca bilgiler
Enerji tiiketimi ile ilgili bilgileri asagidaki internet
sitesinde bulabilirsiniz:
https:/support.hama.com/00139944

3mwW

6. Teknik veriler

Baglanti

Isletim sistemi

Hoparlr capi

Maks. Uyku modu

Maks. Konusma siresi
Maks. Mizik calma stiresi
Sarj stresi

Kablo uzunlugu

Agirlik

Kulaklik
Hassasiyet
Baglanti

Isletim sistemi

Mikrofon
Hassasiyet
Baglanti

Isletim sistemi

Akku

Virranotto

Akkutyyppi

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,
Android, i0S

50 mm
19h
18h

16 h

1.80m

210g

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
200Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120mA

3.7V Li-Po / 500
mAh /1.85 Wh
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus

+ Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kayttotiedot Ioytyvit
pikaohjeesta.

Taysimittainen pitka ohje on saatavilla

seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com->00139944 -> Lataukset

« Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Johto saattaa
aiheuttaa kuristumisvaaran!
« Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Pienet osat saattavat nieltyind
aiheuttaa tukehtumisvaaran! )
Laturin sy6ttaman tehon on oltava
radiolaitteen lataukseen tarvittavan
vahimmaistehon 1 wattia ja

« Tarkoitettu kaytettavaksi
ainoastaan aikuisen valvomana.
suurimmalla latausnopeudella
I iseen tarvittavan eni hon

1 wattia valilla.

Varoitus

Standardoidun USB-liitannan ansiosta
voidaan kayttaa myos laturia, jossa on
suurempi ldhtoteho.

1. Turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen

kotikayttoon

Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen

mukaisesti.

Ald kayta tuotetta alueilla, joilla

elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ald yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata

huoltotydt patevalle henkilostélle.

Ald avaa tuotetta dlaka jatka sen kayttoa, jos se

on vaurioitunut

Al3 taita tai purista johtoa

Al anna laitteen pudota alaka altista sita

voimakkaalle tarindlle.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten

jatehuoltomaaraysten mukaisesti

Ald tee mitadn muutoksia laitteeseen. Muutosten
| johtaa takuun rauk

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja

ylikuumenemiselta ja kéytd sitd vain kuivissa

tiloissa.

Ala kdyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden

lammonlahteiden valittoméssa laheisyydessd tai

suorassa auringonsateilyssa

« Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella

Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistossa ja valtd
roiskuvaa vetta

Ald anna tuotteen vieda huomiotasi ajoneuvon
ajamisesta tai urheilulaitteen ohjaamisesta ja
tarkkaile likennettd ja ymparistoa.

Akku on kiintedsti asennettu eika sitd voida
poistaa. Havitd tuote kokonaisena lakisadteisten
maaraysten mukaisesti.

Ald heita akkua tai tuotetta tuleen.

Ala muokkaa jaltai taita/kuumennal/pura ladattavia
akkuja/paristoja.

Ala kayta tuotetta latauksen aikana!
Ymparistonsuojelusyista tuotteen koko
kayttdohjetta ei toimiteta painetussa muodossa.
Taydellinen ja tulostettava kayttohje on tiedostona
osoitteessa www.hama.com hankkimasi tuotteen
tuotekuvastosivun Lataukset-kohdassa.

Varoitus — Akku

Kaytd lataamiseen vain sopivia latureita tai
USB-portteja.

Ald kayta viallisia latureita tai USB-liitantoja
alaka yrita korjata niitd.

Ala ylikuormita tuotetta liikaa tai pura sita.
Valta varastointia, lataamista ja kayttoa
aarimmaisissa lampotiloissa ja erittdin
alhaisissa ilmanpaineissa (kuten suurilla
korkeuksilla).

Kun varastoit tuotetta pidempaan, lataa se
saannollisesti (vahintaan kolmen kuukauden
valein).

Varoitus — Magneetteja @ @&

« Tuote luo magneettisia kenttid. Henkiloiden,
joilla on syddmentahdistin on konsultoitava
|dakaria ennen tuotteen kayttamista
varmistaakseen, ettei laite heikenna
syddmentahdistimen toimintaa.

Ala sailyta pankki- tai muita magneettiraidallisia
kortteja latauslaatikon tai kuulokkeiden
Idheisyydessd. Kortin tiedot voivat vaurioitua

tai havita.
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Y= e e S e s 5. Tiedot asetuksen (EU) 2023/826 mukaan
Tietoa energiankulutuksesta loytyy osoitteesta:

+ Korkea adnenpaine! https://support.hama.com/00139944

Kuulovaurion vaara!
Esta kuulon menetys valttamalld kuuntelua
suurella aanenvoimakkuudella pitkia aikoja

6. Tekniset tiedot

- Pidd danenvoimakkuus aina jarkevalld Tt
tasolla. Suurista aa@nenvoimakkuuksista voi —
lyhytaikaisinakin — seurata kuulovaurioita. Kayttojrjestelma

Suuri danenpaine!
On olemassa kuulovaurion vaara.
Jotta estetaan kuulon vaurioituminen, valta Maks. lepotila

ista suurella daner ludella Maks. puheaika
pidemman aikaa.
Pidd aanenvoimakkuus aina jarkevalla
tasolla. Suurista danenvoimakkuuksista voi - Latausaika
Iyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita.
Tuotteen kayttd rajoittaa
ympariston ddnten Paino
havaitsemista. Siksi sen kanssa »)(8
ei saa samanaikaisesti kdyttad Kunlokk

ajoneuvoja eikd koneita.

Kaiuttimen halkaisija

Pisin musiikin toistoaika

Johdon pituus

Lo Herkkyys
2. Hoito ja huolto
Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti Yhteys
kostutetulla liinalla, ala kdytd voimakkaita o
puhdistusaineita. Kayttojarjestelma

3. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla Mikrofoni
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta Herkkyys
asennuksesta ja tuotteen kdytosta tai kayttoohjeen ja/

tai turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta. Yhteys

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus — A
Kayttojarjestelma
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi [00139944] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. Akku

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen

py . Virranotto
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00139944
P pp Akkutyyppi
Taajuusalue/ Suurin mahdollinen
taajuusalueet lahetysteho
Bluetooth 2.402 -
2480 Ghz 3mw

2.4G langaton

2402-2480GH ™

Bluetooth 5.3
2.4 GHz

Windows 11/10,

Android, i0S
50 mm
19h

18h

16 h

3h

1.80m
2109

119+3dB
20 Hz - 20 kHz
20Q

-38+3dB
50 Hz - 10 kHz
2200 kQ

5V==120mA

3.7 V Li-Po / 500
mAh / 1.85 Wh
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

support.hama.com/00139944

& +49 9091 502-0
[ D | GB ]
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"The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners."

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied

00139944/05.26



